* % **
CONSELHO DA Bruxelas, 15 de mar¢o de 2013 (19.03)
UNIAO EUROPEIA (OR. en)
6272/1/13
REV 1
PUBLIC 2
NOTA
Assunto: LISTA MENSAL DOS ATOS DO CONSELHO — OUTUBRO DE 2012

O presente documento contém:

— no ANEXO I, uma lista dos atos adotados pelo Conselho em OUTUBRO DE 2012 %;

- no ANEXO II, outros elementos relativos a adogao dos atos. A PARTE I contém informagdes
sobre a adogdo dos atos legislativos, tais como a data de adogao, a reunido correspondente do
Conselho, o nimero do documento adotado e, quando aplicavel, as regras de votagao
aplicaveis, os resultados da votacao, as declaragdes de voto e as declaragdes exaradas na ata
do Conselho. A PARTE II contém informacdes sobre a ado¢do de outros atos que o Conselho

decidiu tornar publicas.

Com excecdo de determinados atos de alcance limitado, tais como decisdes processuais,
nomeacdes, decisdes de organismos instituidos por acordos internacionais, decisdes
or¢amentais pontuais, etc.

No caso dos atos legislativos adotados pelo processo legislativo ordindrio, pode existir uma
diferenca entre a data da reunido do Conselho em que o ato legislativo foi adotado e a data
efetiva do ato em questdo, na medida em que os atos legislativos abrangidos por esse processo
s0 sdo considerados adotados depois de assinados pelo Presidente do Conselho e pelo
Presidente do Parlamento Europeu, bem como pelos Secretarios-Gerais das duas Instituig¢des.
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O presente documento esta igualmente acessivel através da Internet, no enderego:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts

Os documentos referidos na lista podem ser obtidos no registo publico de documentos do Conselho

no endereco: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register

Note-se que apenas fazem f¢ as atas relativas a adogao definitiva dos atos legislativos. Estas estao
acessiveis através da Internet, no endereco:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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ANEXO 1

LISTA DOS ATOS ADOTADOS PELO CONSELHO
EM OUTUBRO DE 2012

3188." reuniio do Conselho da Unido Europeia (Emprego, Politica Social, Saude e
Consumidores), realizada no Luxemburgo, em 4 de outubro de 2012

Regulamento (UE) n.° 1024/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo a cooperacdo administrativa através do Sistema de Informagao do Mercado Interno e que
revoga a Decisao 2008/49/CE da Comissao ("Regulamento IMI") (Texto relevante para efeitos do
EEE)

JOL 316 de 14.11.2012, p. 1-11

Decisdo n.° 994/2012/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa
a criagdo de um mecanismo de intercambio de informagdes sobre acordos intergovernamentais entre

Estados-Membros e paises terceiros no dominio da energia (Texto relevante para efeitos do EEE)
JOL 299 de 27.10.2012, p. 13-17

Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo a normalizagdo europeia, que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as
Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE,
2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Decisao 87/95/CEE
do Conselho e a Decisdo n. o 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (Texto
relevante para efeitos do EEE)

JOL 316de 14.11.2012, p. 12-33

Diretiva 2012/28/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
determinadas utiliza¢des permitidas de obras orfas (Texto relevante para efeitos do EEE)
JOL 299 de 27.10.2012, p. 512

Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de, 25 de outubro de 2012, relativa a
eficiéncia energética, que altera as Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas
2004/8/CE e 2006/32/CE (Texto relevante para efeitos do EEE)

JOL315de 14.11.2012, p. 1-56

Regulamento (UE) n.° 1027/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
que altera o Regulamento (CE) n.® 726/2004 no que diz respeito a farmacovigilancia (Texto

relevante para efeitos do EEE)
JOL 316 de 14.11.2012, p. 38-40

Diretiva 2012/26/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, que altera a
Diretiva 2001/83/CE no que diz respeito a farmacovigilancia (Texto relevante para efeitos do EEE)
JOL 299 de 27.10.2012, p. 1-4

Posi¢do (UE) n.° 10/2012 do Conselho em primeira leitura tendo em vista a adogdo do Regulamento
do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (CE) n.° 1406/2002 que institui a
Agéncia Europeia da Seguran¢a Maritima Adotada pelo Conselho em 4 de outubro de 2012

JO C 352E de 16.11.2012, p. 1-22
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Regulamento (UE) n.° 1028/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
que altera o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho no que respeita ao regime de pagamento
unico e ao apoio aos viticultores

JOL316de 14.11.2012, p. 41-42

Posicao (UE) n.° 11/2012 do Conselho em primeira leitura tendo em vista a adogdo do Regulamento
do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece disposi¢des transitorias para os acordos
bilaterais de investimento entre os Estados-Membros e os paises terceiros

Adotada pelo Conselho em 4 de outubro de 2012

JO C352E de 16.11.2012, p. 23-32

Regulamento (UE) n.° 978/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo a aplicagdo de um sistema de preferéncias pautais generalizadas e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 732/2008 do Conselho

JOL 303 de 31.10.2012, p. 1-82

Regulamento (UE, EURATOM) n.° 979/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 25 de outubro de 2012, relativo aos juizes interinos do Tribunal da Func¢ao Publica da Unido
Europeia

JOL 303 de 31.10.2012, p. 83—84

Diretiva 2012/29/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, que
estabelece normas minimas relativas aos direitos, ao apoio e a protecao das vitimas da
criminalidade e que substitui a Decisdo-Quadro 2001/220/JAI do Conselho

JOL 315de 14.11.2012, p. 57-73

Regulamento (UE) n.° 1029/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
que introduz preferéncias comerciais autbnomas de emergéncia para o Paquistao
JOL 316 de 14.11.2012, p. 43-53

2012/624/UE : Decisao de Execu¢ao do Conselho, de 4 de outubro de 2012, que autoriza a Hungria
a aplicar uma medida especial em derrogagao ao artigo 193.° da Diretiva 2006/112/CE relativa ao
sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado

JOL 274 de 9.10.2012, p. 26-27

Regulamento de Execugao (UE) n.° 924/2012 do Conselho, de 4 de outubro de 2012, que altera o
Regulamento (CE) n.° 91/2009 que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importagdes

de determinados parafusos de ferro ou ago originarios da Republica Popular da China
JOL 275 de 10.10.2012, p. 1-22

Conclusodes do Conselho : Uma recuperacao geradora de emprego e melhores oportunidades para a
juventude europeia
13907/12

Conclusdes do Conselho : Prevengdo e combate a pobreza e exclusdo social das criangas e
promogao do seu bem-estar
13445/12 COR 1 COR 2 (hu) + REV 1 (el)
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3189.” reuniiio do Conselho da Unido Europeia (Assuntos Econémicos e Financeiros),
realizada no Luxemburgo, em 9 de outubro de 2012

Regulamento (UE) n.° 967/2012 do Conselho, de 9 de outubro de 2012, que altera o Regulamento
de Execucdo (UE) n.° 282/2011 no que diz respeito aos regimes especiais aplicaveis a sujeitos
passivos nao estabelecidos que prestem servicos de telecomunicagdes, de radiodifusao e televisao
ou servigos eletrénicos a pessoas que ndo sejam sujeitos passivos

JO L 290 de 20.10.2012, p. 1-7

Proposta de transferéncia de dotagdes n. DEC 29/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissao — do
orcamento geral para o exercicio de 2012
13947/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.® 2/2012 dentro da Sec¢do X — Servigo Europeu para a Agao

Externa — do orcamento geral para o exercicio de 2012
14306/12

2012/669/UE : Decisao do Conselho, de 9 de outubro de 2012, relativa a assinatura, em nome da
Unido Europeia, e a aplicacdo provisoria do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a
contribuicao financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio da pesca entre a Comunidade
Europeia, por um lado, e a Republica de Quiribati, por outro

JO L 300 de 30.10.2012, p. 2-2

Regulamento do Conselho relativo a reparticdo das possibilidades de pesca ao abrigo do Protocolo
que fixa as possibilidades de pesca e a contribuicdo financeira previstas no Acordo de Parceria no
dominio da pesca entre a Comunidade Europeia, por um lado, e a Republica de Quiribati, por outro

13332/12

2012/670/UE : Decisdo do Conselho, de 9 de outubro de 2012, relativa a assinatura, em nome da
Unido Europeia, do Acordo de Parceria no dominio das Pescas entre a Unido Europeia e a

Republica da Mauricia
JO L 300 de 30.10.2012, p. 34-34

Regulamento (UE) n.° 999/2012 do Conselho, de 9 de outubro de 2012, relativo a reparti¢do das
possibilidades de pesca a titulo do Protocolo ao Acordo de Parceria no dominio das Pescas entre a

Unido Europeia e a Republica da Mauricia
JO L 300 de 30.10.2012, p. 37-38

2012/658/UE : Decisdo de Execugdo do Conselho, de 9 de outubro de 2012, que altera a Decisao de
Execug¢do 2011/344/UE relativa a concessao de assisténcia financeira da Unido a Portugal
JO L 295 de 25.10.2012, p. 14-19
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3190.” reuniao do Conselho da Unido Europeia (Competitividade), realizada no Luxemburgo,
em 10 e 11 de outubro de 2012

Diretiva 2012/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, tendente a
coordenar as garantias que, para protecao dos interesses dos socios e de terceiros, sao exigidas nos
Estados-Membros as sociedades, na ace¢do do segundo paragrafo do artigo 54. o do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, no que respeita a constituicdo da sociedade andonima, bem como
a conservagao e as modificagdes do seu capital social, a fim de tornar equivalentes essas garantias
em toda a Comunidade (Texto relevante para efeitos do EEE)

JOL 315 de 14.11.2012, p. 74-97

Proposta de decisdo do Conselho que define a posig@o a assumir pela Unido Europeia no Conselho
Ministerial da Comunidade da Energia
13989/12

2012/646/UE: Decisao do Conselho, de 10 de outubro de 2012, relativa a renovacao do Acordo de
Cooperacgao Cientifica e Tecnologica entre a Comunidade Europeia e a Republica Federativa do
Brasil

JOL 287 de 18.10.2012, p. 44

2012/645/UE: Decisao do Conselho, de 10 de outubro de 2012, relativa a celebracdo do Acordo
entre a Unido Europeia e a Republica Democratica e Popular da Argélia em matéria de cooperacao
cientifica e tecnologica

JO L 287 de 18.10.2012, p. 3-3

Conclusdes do Conselho sobre as Tecnologias Facilitadoras Essenciais e a Parceria Europeia de
Inovacao no dominio das Matérias-Primas
14887/12

3191.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Negocios Estrangeiros), realizada no
Luxemburgo, em 15 de outubro de 2012

Decisao do Conselho que autoriza a Comissao a iniciar negocia¢des com vista a celebragao com o
Kosovo de um acordo-quadro relativo a sua participagao nos programas da Unido
14613/12

Conclusdes do Conselho sobre a Bésnia-Herzegovina
14670/12

Conclusoes do Conselho sobre as relacdoes com a Bielorrassia
14739/12

Conclusdes do Conselho sobre as relagdes com a Georgia
14741/12
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Decisao 2012/632/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2010/127/PESC que impde medidas restritivas contra a Eritreia
JOL 282 de 16.10.2012, p. 4646

Regulamento (UE) n.° 942/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera o
Regulamento (UE) n.° 667/2010 relativo a certas medidas restritivas aplicaveis a Eritreia
JOL 282 de 16.10.2012, p. 3-5

Decisao 2012/633/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2010/231/PESC que impde medidas restritivas contra a Somalia
JOL 282 de 16.10.2012, p. 47-49

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 943/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, relativo a
aplicacdo do artigo 12.°, n.° 1, e do artigo 13.° do Regulamento (UE) n.° 356/2010 que institui
certas medidas restritivas especificas contra determinadas pessoas singulares ou coletivas, entidades

ou organismos em virtude da situacdo na Somalia
JO L 282 de 16.10.2012, p. 6-8

Regulamento (UE) n.° 941/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera o
Regulamento (CE) n.° 147/2003 relativo a certas medidas restritivas aplicaveis a Somalia
JOL 282 de 16.10.2012, p. 1-2

Decisao 2012/642/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que impde medidas restritivas
contra a Bielorrtussia
JOL 285de 17.10.2012, p. 1-52

Decisao 2012/634/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2011/782/PESC que impde medidas restritivas contra a Siria
JO L 282 de 16.10.2012, p. 50-57

Regulamento de Execug¢do (UE) n.° 944/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que da
execuc¢ao ao artigo 32.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 36/2012 que impde medidas restritivas
tendo em conta a situac¢do na Siria

JOL 282 de 16.10.2012, p. 9-15

Decisao 2012/635/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2010/413/PESC que impde medidas restritivas contra o Irdo
JO L 282 de 16.10.2012, p. 58-69

Regulamento de Execugao (UE) n.° 945/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que da
execucao ao Regulamento (UE) n.° 267/2012 que impde medidas restritivas contra o Irdo
JOL 282 de 16.10.2012, p. 16-22
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2012/649/UE : Decisdo do Conselho, de 15 de outubro de 2012, relativa a assinatura, em nome da
Unido, do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica de Cabo Verde sobre a facilitagdo da
emissdo de vistos de curta duragdo para os cidaddos da Republica de Cabo Verde e da Unido
Europeia

JOL 288 de 19.10.2012, p. 1-1

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio Anual de 2012 sobre as Politicas de Desenvolvimento e

de Ajuda Externa da Unido Europeia e respetiva execugdo em 2011
14443/12

Conclusdes do Conselho — As raizes da democracia e do desenvolvimento sustentavel: o

compromisso da Europa com a sociedade civil no dominio das relagdes externas
14451/12

Conclusdes do Conselho sobre a protecao social em matéria de cooperagao da Unido Europeia para
o desenvolvimento
14444/12

Conclusdes do Conselho e dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros reunidos no
Conselho sobre financiamento do desenvolvimento
14272/12

Relagdes com o Libano — Posi¢do da Unido Europeia na sexta reunido do Conselho de Associagdo
14924/12

Conclusoes do Conselho sobre a situagao no Mali
14566/12 COR 1

Conclusdes do Conselho sobre a Siria
14927/12

Conclusdes do Conselho sobre o Irdao
14929/12 REV 1

3192.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Assuntos Gerais), realizada no Luxemburgo,
em 16 de outubro de 2012

Proposta de transferéncia de dotagdes n.° DEC 31/2012 dentro da Sec¢do III — Comissdo — do
orgamento geral para o exercicio de 2012
14388/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.° DEC 32/2012 dentro da Sec¢do III — Comissdo — do
orgamento geral para o exercicio de 2012
14389/12
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Proposta de transferéncia de dota¢des n.” DEC 33/2012 dentro da Secg¢ado III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
14391/12

2012/682/UE : Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobiliza¢do do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagao, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao
sobre a disciplina or¢amental e a boa gestio financeira (candidatura EGF/2011/015
SE/AstraZeneca, Suécia)

JOL 307 de 7.11.2012, p. 76-76

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 15/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
13353/12

2012/685/UE : Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao
sobre a disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (candidatura "FEG/2012/001 IE/Talk Talk",
Irlanda)

JOL 307 de 7.11.2012, p. 79-79

Proposta de transferéncia de dotacdes n.” DEC16/2012 dentro da Seccdo III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
14067/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n. DEC 17/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissao — do
orcamento geral para o exercicio de 2012
13354/12

2012/681/UE : Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagao, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a Comissao
sobre a disciplina or¢amental e a boa gestdo financeira (candidatura EGF/2011/009 NL/Gelderland
Construction 41, Paises Baixos)

JOL 307 de 7.11.2012, p. 75-75

Proposta de transferéncia de dotagdes n.° DEC 20/2012 dentro da Sec¢do III — Comissdo — do
orgamento geral para o exercicio de 2012
13355/12
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2012/683/UE : Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do n.° 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo
sobre a disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (candidatura EGF/2011/019 ES/Galicia
Metal, Espanha)

JOL 307 de 7.11.2012, p. 77-77

Proposta de transferéncia de dota¢des n.” DEC 22/2012 dentro da Secg¢do III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
14068/12

2012/680/UE : Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobiliza¢do do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagao, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao
sobre a disciplina or¢amental e a boa gestdo financeira (candidatura EGF/2010/015 FR/Peugeot,
Franca)

JOL 307 de 7.11.2012, p. 74-74

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 26/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
14069/12

Conclusdes do Conselho Europeu (18-19 de outubro de 2012)
13390/12

3193.” reunio do Conselho da Unido Europeia (Agricultura e Pescas), realizada no
Luxemburgo, em 22 e 23 de outubro de 2012

Alteragdes do Parlamento Europeu a posi¢cao do Conselho sobre o projeto de orcamento para 2013
14682/12

Conclusdes do Conselho sobre o seguimento da adogao pela Comissao do Codex Alimentarius, na
sua 35.% sessdo, de uma norma que estabelece limites méximos de residuos (LMR) para a
ractopamina

14981/12 + COR 1 (es)

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.° 7/2012 do Tribunal de Contas Europeu
intitulado "A reforma da organizagdo comum do mercado vitivinicola: progressos até a data"
14227/12 + ADD 1

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 986/2012 do Conselho, de 22 de outubro de 2012, que clarifica
o ambito de aplicagdo dos direitos anti-dumping definitivos instituidos pelo Regulamento (CE)

n.° 383/2009 sobre as importacdes de determinados arames e corddes para betdo pré-esforcado
originarios da Republica Popular da China

JOL 297 de 26.10.2012, p. 1-4
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Regulamento de Execugdo (UE) n.° 987/2012 do Conselho, de 22 de outubro de 2012, que reinstitui
um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de tabuas de engomar originarias da
Republica Popular da China, fabricadas pela Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. Ltd.

JO L 297 de 26.10.2012, p. 5-8

2012/656/UE : Decisao do Conselho, de 22 de outubro de 2012, que define a posi¢do a tomar pela
Uniao Europeia no Conselho Geral da Organizagdo Mundial do Comércio no que diz respeito a

adesao da Republica Democratica Popular do Laos a OMC
JO L 294 de 24.10.2012, p. 7-7

3194." reunifio do Conselho da Unido Europeia (Ambiente), realizada no Luxemburgo, em
25 de outubro de 2012

Conclusdes do Conselho sobre a Conferéncia Rio+20: resultados e seguimento da Conferéncia das
Nacgoes Unidas sobre Desenvolvimento Sustentavel de 2012
14700/12

3195.? reuniio do Conselho da Unido Europeia (Justica e Assuntos Internos), realizada no
Luxemburgo, em 25 de outubro de 2012

Regulamento (UE, EURATOM) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 25 de outubro de 2012, relativo as disposi¢des financeiras aplicaveis ao orcamento geral da

Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.® 1605/2002
JO L 298 de 26.10.2012, p. 1-96

Projeto revisto de conclusdes do Conselho sobre a nova Estratégia da Unido Europeia para a
erradicac¢do do trafico de seres humanos 2012 — 2016
11838/6/12 REV 6 +REV 6 COR 1 REV 1 + REV 6 COR 2 REV 1

2012/672/UE : Decisao do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa ao langamento do
intercambio automatizado de dados datiloscopicos em Chipre
JOL 302 de 31.10.2012, p. 11-11

2012/673/UE : Decisao do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa ao langamento do
intercambio automatizado de dados de ADN em Chipre
JOL 302 de 31.10.2012, p. 1212

2012/664/UE : Decisao do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa ao langamento do
intercadmbio automatizado de dados de registo de veiculos (DRV) na Suécia
JOL 299 de 27.10.2012, p. 4444

Decisao 2012/662/PESC do Conselho, de 25 de outubro de 2012, de apoio as atividades destinadas
a reduzir o risco de comércio ilicito e a acumulacdo excessiva de Armas Ligeiras e de Pequeno
Calibre na regido da Organizagdo para a Seguranga e a Cooperagdo na Europa (OSCE)

JO L 297 de 26.10.2012, p. 29-33

6272/1/13 REV 1 /fc 11
ANEXO DGF 2A PT



Decisao 2013/12/PESC do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a assinatura e a celebracao
do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica da Moldéavia que estabelece um quadro para a
participagdo da Republica da Moldavia em operagdes da Unido Europeia no dominio da gestao de
crises

JOL 8de 12.1.2013, p. 1-1

Posigao Comum 2001/931/PESC do Conselho relativa a aplicagao de medidas especificas de
combate ao terrorismo e Regulamento (CE) n.° 2580/2001 do Conselho relativo a medidas
restritivas especificas de combate ao terrorismo dirigidas contra determinadas pessoas e entidades
15186/12 ADD 1 REV 1

Decisao do Conselho relativa ao estabelecimento da posi¢ao da Unido a adotar no ambito do
Acordo de Pesca para o Oceano Indico Sul (SIOFA)
14404/12

Decisao do Conselho relativa ao estabelecimento da posi¢do da Unido a adotar no ambito da
Organizacao Regional de Gestao das Pescas do Pacifico Sul
14405/12

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio da Comissao ao Conselho respeitante a clausula de
excecao (artigo 10.° do Anexo XI do Estatuto dos Funcionarios)
14913/12

Conclusdes do Conselho sobre a protecao de alvos faceis de atividades terroristas
14591/12

Procedimento escrito concluido em 26 de outubro de 2012

Decisao 2012/665/PESC do Conselho, de 26 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2010/638/PESC respeitante a adogdo de medidas restritivas contra a Republica da Guiné
JO L 299 de 27.10.2012, p. 4545

3196.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Transportes, Telecomunicacoes e Energia),
realizada no Luxemburgo, em 29 de outubro de 2012

Diretiva 2012/33/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, que altera

a Diretiva 1999/32/CE do Conselho no que respeita ao teor de enxofre dos combustiveis navais
JOL 327 de 27.11.2012, p. 1-13

Diretiva 2012/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, que
estabelece um espaco ferrovidrio europeu unico (Texto relevante para efeitos do EEE)
JO L 343 de 14.12.2012, p. 32-77

Proposta de transferéncia de dotacdes n.° 3/2012 dentro da Secc¢ao VIII — Provedor de Justiga
Europeu — do orgamento geral para o exercicio de 2012
14718/12
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Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 34/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
15079/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 36/2012 dentro da Secgao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
15080/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 37/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
15081/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 38/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
orcamento geral para o exercicio de 2012
15082/12

2012/732/UE : Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012,
relativa a mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizag¢do, nos termos do ponto 28
do Acordo Interinstitucional de 17 de maio de 2006, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissdo sobre a disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (candidatura FEG/2012/002
DE/Manroland, Alemanha)

JO L 328 de 28.11.2012, p. 20-20

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 27/2012 dentro da Secg¢do III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
14834/12

2012/731/UE : Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012,
relativa a mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizacdo, nos termos do ponto 28
do Acordo Interinstitucional de 17 de maio de 2006, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao sobre a disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (candidatura FEG/2012/003
DK/Vestas, Dinamarca)

JOL 328 de 28.11.2012, p. 19-19

Proposta de transferéncia de dotagdes n.° DEC 28/2012 dentro da Secc¢do III — Comissdo — do
orgamento geral para o exercicio de 2012
14835/12

Regulamento de Execug¢do (UE) n.° 1039/2012 do Conselho, de 29 de outubro de 2012, que institui
um direito anti-dumping definitivo e estabelece a cobranga definitiva do direito provisoério instituido
sobre as importacdes de radiadores de aluminio originarios da Republica Popular da China
JOL310de 9.11.2012, p. 1-12

2013/36/UE : Decisao do Conselho, de 29 de outubro de 2012, relativa a assinatura, em nome da
Unido, e a aplicacdo provisoéria do acordo que estabelece um quadro geral para uma cooperacao
reforgada entre a Unido Europeia a Organizacao Europeia para a Seguranca da Navegacao Aérea
JOL 16 de 19.1.2013, p. 1-1
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ANEXO IT

(PARTE I)
INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE ATOS LEGISLATIVOS
OUTUBRO DE 2012
TITULO DO ATO LEGISLATIVO TEXTOS REGRA DE VOTACAO
ADOTADOS VOTACAO

3188." reunio do Conselho da Unido Europeia (Emprego, Politica
Social, Satide e Consumidores), realizada no Luxemburgo, em
4 de outubro de 2012
Regulamento (UE) n.° 1024/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 25/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012, relativo a cooperagdo administrativa através do REV I(de) -Membros a favor
Sistema de Informagao do Mercado Interno e que revoga a Decisao
2008/49/CE da Comissao ("Regulamento IMI") (Texto relevante para efeitos
do EEE)
Decisao n.° 994/2012/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 30/1/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012, relativa a criagdo de um mecanismo de -Membros a favor
intercadmbio de informagdes sobre acordos intergovernamentais entre
Estados-Membros e paises terceiros no dominio da energia (Texto relevante
para efeitos do EEE)

Declaracao da Comissao

"A Comissao considera que a adogao da decisao do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a criagdo de um mecanismo de intercambio de
informacgdes sobre acordos intergovernamentais entre Estados-Membros e paises terceiros no dominio da energia constitui um primeiro passo no
sentido de mais transparéncia, solidariedade e coeréncia com as regras do mercado interno. Na linha da proposta original, a Comissao continuara a
encorajar uma abordagem mais ambiciosa que reflita e seja mais coerente com os desafios e objetivos de longo alcance da UE no dominio da politica
energética.

Considerando em especialmente que disposi¢des propostas pela Comissao como obrigatorias foram tornadas voluntarias pelo legislador,
particularmente no que diz respeito a um mecanismo de avaliacdo ex ante da compatibilidade destinado a assegurar que novos acordos
intergovernamentais com impacto no funcionamento do mercado interno sejam compativeis com o direito da Unido, a Comissdao acompanhara de
perto a eficacia da legislagcdo adotada, reservando os direitos que lhe sdo conferidos pelo Tratado, e usard a cldusula de revisdo se tal se justificar."
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE ATOS LEGISLATIVOS
OUTUBRO DE 2012

TITULO DO ATO LEGISLATIVO TEXTOS REGRA DE VOTACAO

ADOTADOS VOTACAO
Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 32/12 REV | Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012, relativo a normalizacdo europeia, que altera as 1 (de) -Membros a favor

Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE,
94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE,
2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga
a Decisao 87/95/CEE do Conselho e a Decisao n. o 1673/2006/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE)
Declaracao da Comissao

"Embora a Comissdo satde o acordo geral sobre o regulamento de normalizacdo, lamenta a inclusdo de procedimentos de comitologia desnecessarios
e pesados para o envio de pedidos de normalizacdo as organizagdes europeias de normaliza¢do. A Comissao fara pleno uso da cldusula de revisdo para
avaliar o impacto destes procedimentos, especialmente quanto ao tempo e aos recursos necessarios para ultimar os pedidos de normalizagdo, e
apresentara ao Conselho e ao Parlamento as suas conclusdes, bem como outras propostas que considere necessarias nesse contexto, no prazo de dois
anos a contar da data de entrada em vigor do regulamento. Além disso, a Comissdo sublinha que o Regulamento 182/2011 ¢ o quadro juridico que fixa
as condi¢des em que deve obrigatoriamente ser aplicada a comitologia, dai que a Comissao considere desnecessario o considerando 51."

Diretiva 2012/28/UE do Parlamento Europeu e do Conselho PE-CONS 36/2/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012 relativa a determinadas utiliza¢des permitidas de REV 2 -Membros a favor
obras orfas (Texto relevante para efeitos do EEE) exceto

Contra: IT

Declaracio unilateral da Delegacao Italiana ad artigos 1.°, n.” 5, 10.° ¢ 1.°, n.° 3

"A Italia, ao votar contra a diretiva, constata que, por for¢a do seu artigo 1.°, n.° 5, esta permite a coexisténcia de dois sistemas normativos paralelos e alternativos:
um, de carater excecional, introduzido pela diretiva e outro instituido pelas diferentes legislagdes nacionais, com os quais o sistema introduzido pela diretiva nao
pode interferir.

A Italia permanece convicta de que essa disposicao acarretara sérias discordancias no mercado interno e comprometera a fungdo de harmonizagéo da diretiva. Essa
funcdo de harmonizagdo ¢, além do mais, comprometida pela clausula de revisao prevista no artigo 10.°, que estabelece que, no caso de um Estado-Membro
notificar a existéncia de incompatibilidades entre o regime nacional e o instituido pela diretiva, a Comissdo Europeia serda chamada a ponderar a eventual revisao da
diretiva.

Além disso, a introdugdo da categoria de "obras inéditas" (artigo 1.°, n.° 3) ndo se coaduna com o ambito de aplicagdo material da diretiva, para além de ser
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OUTUBRO DE 2012
TITULO DO ATO LEGISLATIVO TEXTOS REGRA DE VOTACAO
ADOTADOS VOTACAO

incompativel com os principios gerais do direito de autor e de deles se afastar. Tal podera, de facto, configurar uma infracéo do direito da personalidade do autor (o
chamado "direito moral") exercido com base na legislagdo dos Estados-Membros da Unido, na observancia das disposi¢des da Convengdo de Berna para a Protecdo
das Obras Literarias e Artisticas, do Tratado da OMPI sobre o Direito de Autor e do Tratado da OMPI sobre Prestagoes e Fonogramas".

Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 35/2/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as REV 2 -Membros a favor
Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e exceto
2006/32/CE (Texto relevante para efeitos do EEE) Contra: ES, PT

Abstencao: FI
Declaraciao do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissio sobre o papel exemplar dos seus edificios no contexto da Diretiva "Eficiéncia Energética"

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao declaram que, devido a elevada visibilidade dos seus edificios e ao papel de lideranca que deverao ter no que diz
respeito ao desempenho energético dos seus edificios, irdo, sem prejuizo das regras aplicaveis em matéria orgamental e de contratacdo, aplicar aos edificios de que
sejam proprietarios e que por eles estejam ocupados os mesmos requisitos aplicaveis aos edificios das administragdes centrais dos Estados-Membros a titulo dos
artigos 5.° e 6.° da Diretiva 2012/XX/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a eficiéncia energética, que altera as Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE
e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE.

Declaracio da Comissdo ad auditorias energéticas

Tal como explicado na sua Comunicagdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e Social e ao Comité das Regides sobre a modernizagdo da
politica da UE no dominio dos auxilios estatais (COM(2012) 209 final, de 8.5.2012), a Comissao identificou as orienta¢des da Unido no dominio dos auxilios
estatais a favor da prote¢do ambiental como um dos instrumentos suscetiveis de contribuir para a estratégia de crescimento "Europa 2020" e seus objetivos e que
podem ser revistos até ao final de 2013. Nesse contexto, a Comiss@o pode verificar se as futuras regras no dominio dos auxilios estatais a favor da protecao
ambiental continuam a fomentar de forma adequada o crescimento sustentavel, designadamente mediante a promog¢ao da eficiéncia energética em sintonia com o0s
objetivos da presente diretiva.

Declaracio da Comissao ad RCLE da Uniso
Tendo presente a necessidade de manter os incentivos no ambito do Regime de Comércio de Licencas de Emissdo da Unido, a Comissdo compromete-se a:

— apresentar urgentemente, por forca do artigo 10.°, n.° 5, da Diretiva 2003/87/CE, o primeiro relatorio sobre o mercado do carbono, acompanhado de uma
revisdo do perfil temporal dos leiloes da fase 3;

— examinar nesse relatério as opgoes, designadamente a retengao permanente do montante de licengas necessario, tendo em vista a adogao, com a maior
brevidade possivel, de novas medidas estruturais adequadas para refor¢ar o RCLE na fase 3, tornando o mais eficaz.
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Declaracao da Finlandia

Ha décadas que a Finlandia tem vindo sistematicamente a trabalhar para melhorar a eficiéncia energética. A eficiéncia energética ¢ uma necessidade devido as
condi¢Oes climaticas da Finlandia e a elevada proporgao de industrias com utilizago intensiva de energia. O segundo plano de agdo nacional em matéria de
eficiéncia energética da Finlandia, adotado em junho de 2011, compilou as medidas e agdes em curso em matéria de politica energética. Gragas a essas medidas, o
pais ira ultrapassar antes de 2016 a meta de 9% fixada pela Diretiva "Servigos Energéticos" (DSE).

A Finlandia tem vindo a salientar que a Diretiva "Eficiéncia Energética" (DEE) deveria ter tido em conta, sem restri¢cdes, as medidas precoces tomadas pelos
Estados-Membros desde 2008 com o objetivo de cumprir as metas fixadas pela DSE. A Finlandia considera que negligenciar as poupangas que os Estados-
-Membros ja conseguiram realizar através da DSE ndo ¢ a melhor forma de avangar. No entender da Finlandia, a energia renovavel produzida localmente, que reduz
a quantidade de energia comprada, deve também ser considerada poupanca energética no quadro da DEE, porquanto se trata claramente de uma poupanga do ponto
de vista do utilizador final.

O ambito alargado da DEE, o grande niimero de obrigagdes de cada um e o estabelecimento de prazos rigorosos sao um desafio ndo s6 para os Estados-Membros
mas também para a Comissao. A Finlandia receia que possam surgir problemas no que respeita a custos de conformidade, incluindo encargos administrativos, bem
como a aceitagdo geral por parte dos grupos alvo. A Comissdo devera assegurar a manuteng@o de um nivel razoavel em termos de calculo exaustivo, verificagao,
monitorizacao e regime de comunicacdo de informagdes.

A Finlandia esta também interessada em saber se as instituicdes da UE tencionam elas proprias cumprir as obrigagdes da diretiva no que respeita aos organismos
publicos dentro dos prazos fixados, e de que forma o irdo fazer.

Declaracgio de Portugal

Portugal tem vindo a obter, ao longo dos ltimos anos, bons resultados em termos de desenvolvimento da eficiéncia energética e de fontes de energia renovaveis
(FER). Efetivamente, antes da atual crise econémica, mais especificamente entre 2007 e 2010, Portugal envidou grandes esfor¢os na implementacao do seu plano
nacional de efici€ncia energética.

Sendo indubitavel que apoia as politicas em matéria de eficiéncia energética, o que Portugal pretende salientar é que a execugdo das medidas especificas
estabelecidas na Diretiva "Eficiéncia Energética" (DEE) ndo € a forma mais eficiente de realizar poupancas energéticas em Portugal, visto que:

a)  Ignorar as poupancas que os Estados-Membros ja realizaram através da Diretiva "Servigos Energéticos" (DSE) — e continuardo a realizar até 31 de dezembro
de 2013 — ira penalizar os Estados-Membros que (tal como Portugal) procederam ja a implementagao de politicas em matéria de eficiéncia energética;

b) A DEE privilegia medidas relativas a renovagao de edificios, que sdo especificamente adequadas aos paises cujas condigdes climaticas tornam indispensavel
a utilizagdo de sistemas de aquecimento e arrefecimento, mas ndo sdo tdo adequadas — do ponto de vista custo beneficio — aos paises com temperaturas moderadas
ao longo de todo o ano. Além disso, as medidas relacionadas com a renovagao de edificios envolvem custos de investimento iniciais consideraveis. Atendendo a
que o capital ¢ mais caro em Portugal do que noutros Estados-Membros ¢ ainda ao facto de os consumidores portugueses terem menos despesas de aquecimento e
arrefecimento, resulta dai que o retorno dos investimentos sera muito mais dificil de obter em Portugal do que noutros Estados-Membros;
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c) Por ultimo, a DEE implica um aumento das despesas publicas, envolvendo, designadamente, a renovagao de edificios da administragdo publica, custos de
conformidade e encargos administrativos. Portugal esta preocupado com a forma como ira satisfazer essas obrigagdes em matéria de despesa publica, dadas as rigorosas
restricdes orcamentais a que esta sujeito no ambito do programa de assisténcia financeira que assinou.

Sera muito dificil proceder a implementagdo da DEE e obter a aceitagdo desta por parte dos seus grupos alvo. Portugal manifesta o seu desejo de trabalhar com a Comisséo
e espera receber o apoio desta institui¢do para poder cumprir as obrigagdes decorrentes da diretiva dentro dos prazos fixados."

Declaracio das Delegacdes Alema e Austriaca

No que diz respeito a versdo alema da Diretiva "Eficiéncia Energética" da UE, os Governos alemdo e austriaco chamam uma vez mais a atengdo para o facto de que os
termos "cost effective” deveriam ter sido traduzidos na presente diretiva por "kosteneffizient".

Declaracio da Espanha

A Espanha continua plenamente empenhada em atingir a meta dos 20% de poupanca de energia primaria até 2020 estabelecida a nivel europeu.

Ao longo da ultima década, a Espanha tomou medidas decisivas para melhorar substancialmente a eficiéncia energética da sua economia. Ja em 2010 — ou seja, com seis

anos de avango — alcangamos a meta, estabelecida pela Diretiva "Servigos Energéticos" (DSE) de 2006 (2006/32/CE), de reduzir em 9% o consumo final de energia. Mais
recentemente, a Espanha aprovou um ambicioso Plano Nacional de Poupanga e Eficiéncia Energéticas para o periodo compreendido entre 2011 e 2020.

Contudo, face ao atual contexto econdémico e aos esforgos ja desenvolvidos no passado, a Espanha considera que a nova Diretiva "Eficiéncia Energética" (DEE) néao
propée uma abordagem eficaz em termos de custos para que se consiga poupar mais energia, impondo, ao invés, a determinados paises encargos
desproporcionados:

. Esquecendo os esfor¢os ja envidados e as economias conseguidas antes de 2014, a diretiva penaliza paises que, como a Espanha, foram nos ultimos anos
pioneiros na promogao da eficiéncia energética, despendendo para tal consideraveis esforgos financeiros.
. A nova metodologia de contabilizagio vem alterar de forma injustificada a metodologia ja instituida e comummente aceite — alids acordada em conjunto por todos

os Estados-Membros e pela Comiss@o —, gerando avultados custos de transagdo e encargos administrativos substanciais a fim de adaptar as politicas ja seguidas.

. Além do mais, constitui um incentivo a ado¢do de medidas de curto prazo que, no futuro, se poderao revelar como ndo sendo as mais eficazes. Isto aplica-se
sobretudo ao setor da construgdo, que em si mesmo encerra o maior potencial de eficiéncia energética inexplorada na Europa e apresenta periodos de recuperagdo muito
longos, sendo as poupancas efetuadas para além de 2020 igualmente negligenciadas pela DEE. De acordo com o Plano Nacional de Eficiéncia Energética para 2011-
-2020 elaborado pela Espanha, ao setor da construgao serdo imputaveis 60% do total das necessidades de financiamento até 2020.

. Nao s6 a meta de renovacgio dos edificios publicos a atingir obrigatoriamente por forca da DEE se sobrepde aos objetivos da Diretiva 2010/31/CE, relativa ao
desempenho energético dos edificios, como a experiéncia vivida em varios paises da UE demonstra que os Governos ndo podem contar inteiramente com as empresas de
servigos energéticos (ESE) para externalizarem os custos de renovagio dos edificios publicos; assim, atingir este objetivo exercera, a curto prazo, maior pressao sobre os
or¢amentos publicos.

. Promover a cogeragao com vista ao aquecimento ou arrefecimento urbano requer a criagdo de infraestruturas que, embora ja implantadas em paises com
condi¢Oes climatéricas especificas, ndo sdo comuns noutros paises e se afiguram incomportaveis no atual contexto econdmico. Além disso, ha que procurar
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estabelecer um equilibrio entre a promogdo da cogeracao de elevada eficiéncia e as exigéncias de flexibilidade do sistema elétrico, especialmente em paises, como a
Espanha, a cujas fontes de energia renovaveis sdo atualmente imputaveis mais de 30% da produgdo total de energia.

A Espanha espera, contudo, poder trabalhar em conjunto com a Comissdo para que, em termos de custos, se consigam encontrar as solugoes mais eficazes para
cumprir as obrigagdes estabelecidas na Diretiva "Eficiéncia Energética”.

Regulamento (UE) n.° 1027/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 42/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012, que altera o Regulamento (CE) n.° 726/2004 no | REV 1 (sl) -Membros a favor
que diz respeito a farmacovigilancia (Texto relevante para efeitos do EEE)

Declaracio da Comissdo sobre a introducfo de taxas para as atividades de farmacovigilancia

Em 18 de junho de 2012, a Comiss@o langou uma consulta piblica sobre um documento de reflexdo relativo a introdugdo de taxas em matéria de farmacovigilancia,
tal como previsto no Regulamento (UE) n.° 1235/2010 e na Diretiva 2010/84/UE, podendo as observagdes ser apresentadas até¢ 15 de setembro de 2012. Apos
analise dos comentarios recebidos, a Comissao ira preparar uma avaliagdo de impacto, que € uma das etapas necessarias do processo legislativo antes de a Comissao
apresentar uma proposta legislativa. A Comissdo continuara a trabalhar sobre este dossi€ de forma prioritaria com a intengdo de apresentar uma proposta legislativa,
logo que possivel, ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Diretiva 2012/26/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 43/2/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012, que altera a Diretiva 2001/83/CE no que diz REV 2 -Membros a favor
respeito a farmacovigilancia (Texto relevante para efeitos do EEE)

Posi¢do (UE) n.° 10/2012 do Conselho em primeira leitura tendo em vistaa | 10090/2/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
adocdo do Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que alterao | COR 1 (hu) -Membros a favor
Regulamento (CE) n.° 1406/2002 que institui a Agéncia Europeia da REV 1 (bg) exceto

Seguranca Maritima Adotada pelo Conselho em 4 de outubro de 2012 ADD 1 Contra : UK

Declarac¢ao do Conselho ad considerando 44 e artigo 2.° A, n.° 2, alinea e)

A proposito do considerando 44, o Conselho regista que a Comissdo devera examinar de que modo a Agéncia podera contribuir, no que respeita a prevencdo da
poluicdo causada pelas instalacdes de petroleo e gas em alto mar, a elaboragdo de um eventual futuro ato legislativo sobre a seguranga das exploragdes de petrdleo e
gas em alto mar.

A este respeito, o Conselho considera que as atividades da Agéncia deverao continuar a ser regidas pelo seu mandato atual, que se centra nas tarefas ligadas a
seguranga maritima e aos transportes maritimos, bem como pela base juridica ligada aos transportes.

6272/1/13 REV 1 /fe 19
ANEXO II (PARTE 1) DG F 2A PT



INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE ATOS LEGISLATIVOS

OUTUBRO DE 2012
TITULO DO ATO LEGISLATIVO TEXTOS REGRA DE VOTACAO
ADOTADOS VOTACAO

Além disso, no que diz respeito ao artigo 2.° A, n.° 2, alinea ¢), o Conselho reitera que o exame das exigéncias da OMI e a recolha de informagdes essenciais sobre
as ameagas potenciais para os transportes maritimos ou o meio marinho ndo incluem atividades de inspe¢ao nem atividades especificamente ligadas a prospecdo ou
a exploracao de recursos minerais.

Declaracoes da Comissao

Por ocasido da orientagdo geral do Conselho de 16 de junho de 2011, a Comissdo anunciou que, aquando da adog@o do regulamento, apresentaria quatro
declaracdes, respetivamente sobre o artigo 2.°, n.° 2, alinea b), sobre o artigo 2.°, n.° 4, alinea h), sobre o artigo 2.° A, n.° 2, alineas a) e b), e sobre o artigo 2.° A,
n.° 2, alinea f).

1. Inspecdes em matéria de seguranga maritima

No que respeita a assisténcia técnica prestada pela Agéncia a Comissdo para execu¢do das inspegdes de seguranca maritima referidas no artigo 2.°, n.° 2, alinea b), a
Comissao confirma que esta disposi¢ao ndo afeta a natureza das inspe¢des de seguranca maritima previstas no Regulamento (CE) n.® 324/2008 da Comissao,
de 9 de abril de 2008, que estabelece procedimentos revistos para as inspegdes da Comissdao no dominio da seguranga maritima por sua propria iniciativa.

Nomeadamente, esta disposi¢ao nao alarga os poderes da Comissdo para efetuar inspegdes nem confere poderes 8 AESM para efetuar inspecdes de seguranca
maritima de moto proprio.

2. Competéncia da Unido

No que respeita a assisténcia técnica para que os Estados-Membros e a Comissao contribuam para os trabalhos pertinentes dos 6rgaos técnicos da OMI, a Comissdo
interpreta a nogao de competéncia na ace¢do do Tratado, ou seja, como abrangendo a nogdo de interesse da Unido atualmente utilizado na pratica de coordenacdo da
UE relativamente a OML.

3. Diretiva-Quadro "Estratégia Marinha" e emissdes de gases com efeito de estufa provenientes de navios
No que respeita as fungdes acessdrias enumeradas no artigo 2.° A, a Comissdo recorda o seguinte:

(1) A Diretiva-Quadro "Estratégia Marinha" tem por objetivo obter um bom estado ambiental das aguas marinhas. Certos impactos e pressdes indicados na
Tabela 2 do Anexo III estdo associados aos transportes maritimos. A Comissdo, que tem, nomeadamente, de medir os progressos alcangados na implementagao dos
varios dominios abrangidos pela diretiva, considera que ¢ ttil dispor da assisténcia técnica da Agé€ncia para os elementos associados aos transportes maritimos, em
especial mediante a exploragao dos resultados obtidos com instrumentos existentes, como o SafeSeaNet e o CleanSeaNet.

(2) No que respeita as emissdes de gases com efeito de estufa provenientes de navios, a Comissdo considera que a potencial assisténcia técnica da Agéncia ndo se
deve limitar ao calculo das emissdes, pois isso pode ser interpretado como uma preferéncia da UE por um determinado instrumento baseado no mercado. Além
disso, a Comissdo considera que a assisténcia técnica prestada pela AESM no afeta a posigdo da UE quanto a uma situagdo mundial ou regional.

4. Sociedades de classificagdo de embarcagdes de navegacdo interior
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A Comissdo entende que a prestagdo das informagdes pertinentes a Comissdo pela Agéncia, prevista no artigo 2.° A, n.° 2, alinea f), pode ser feita com base nas
atuais competéncias técnicas da AESM e, por conseguinte, ndo requer novos recursos para as inspegoes."

Regulamento (UE) n.° 1028/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 46/1/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-

de 25 de outubro de 2012, que altera o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do | REV 1 -Membros a favor
Conselho no que respeita ao regime de pagamento Unico € ao apoio aos

viticultores

Posicao (UE) n.° 11/2012 do Conselho em primeira leitura tendo em vistaa | 11917/1/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
adocdo do Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que REV1ADD 1 -Membros a favor

estabelece disposi¢des transitorias para os acordos bilaterais de investimento
entre os Estados-Membros e os paises terceiros

Adotada pelo Conselho em 4 de outubro de 2012

Declaraciao do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissiao

O facto de o presente regulamento, e nomeadamente os seus considerandos 17, 18 e 19, prever o recurso aos procedimentos referidos no
Regulamento (UE) n.° 182/2011 nao constitui um precedente que permita a Unido, no ambito de regulamentos futuros, habilitar os Estados-Membros
nos termos do artigo 2.°, n.° 1, do TFUE para legislar e adotar atos juridicamente vinculativos em dominios da competéncia exclusiva da Unido. Além
disso, a utilizagdo no presente regulamento do procedimento consultivo, por oposi¢do ao procedimento de exame, nao deve ser considerada como
precedente para futuros regulamentos que estabelecam o enquadramento da politica comercial comum.

Regulamento (UE) n.° 978/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 26/1/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012, relativo a aplicagdo de um sistema de preferéncias | REV 1 -Membros a favor
pautais generalizadas e que revoga o Regulamento (CE) n.° 732/2008 do

Conselho

Declarac¢io do Luxemburgo

O Luxemburgo recorda que, embora o objetivo da reforma do sistema de preferéncias pautais generalizadas seja o de apoiar os paises que mais dela
necessitam, o pilar principal da proposta atual ndo faz justiga cabal a este principio. O Luxemburgo lamenta a exclusdo de todos os paises de
rendimento médio, dado que ela ndo tem suficientemente em conta a heterogeneidade desta categoria de paises.

No entanto, por reconhecer a importancia da adocao do sistema de preferéncias pautais generalizadas da forma mais ampla possivel, o Luxemburgo
associa-se ao acordo sobre este instrumento.
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Regulamento (UE, EURATOM) n.° 979/2012 do Parlamento Europeu e do | PE-CONS 29/1/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo aos juizes interinos do REV 1 -Membros a favor
Tribunal da Fung¢ao Publica da Unido Europeia
Diretiva 2012/29/UE do Parlamento Europeu e do Conselho PE-CONS 37/1/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012 que estabelece normas minimas relativas aos REV 1 -Membros a favor
direitos, ao apoio e a protecdo das vitimas da criminalidade e que substitui a Nao participante: DK
Decisao-Quadro 2001/220/JAI do Conselho

Declaracio da Dinamarca

O artigo 30.° da diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece normas minimas relativas aos direitos, ao apoio e a protecao das
vitimas da criminalidade baseia-se numa interpretagdo do Protocolo (n.° 22) relativo a posi¢do da Dinamarca anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia com a qual a Dinamarca nao esta de acordo.

A Dinamarca tomou nota da solugdo encontrada no artigo 30.°, que consiste em especificar que a diretiva altera, substituindo a, a Decisdo-Quadro
2001/220/JAI, solugdo essa que ndo condiciona o resultado dos debates em curso quanto a futuras situagdes comparaveis.

Regulamento (UE) n.° 1029/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho PE-CONS 47/1/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012 que introduz preferéncias comerciais autonomas REV 1 -Membros a favor
de emergéncia para o Paquistdo

Declaraciao da Suécia

A Suécia congratula-se com a adog¢do de um regulamento sobre preferéncias comerciais autonomas para o Paquistdo. O comércio ¢ um motor vital de
crescimento e desenvolvimento, e gera beneficios para todas as partes. No entanto, recordando que este regulamento especifico ¢ consequéncia de
uma decisdo do Conselho Europeu de 16 de setembro de 2010, que tinha em vista facilitar o comércio enquanto medida de emergéncia para a
recuperagdo apos as inundagdes que devastaram o Paquistdo nesse ano, a Suécia lamenta a adogao tardia do regulamento, o seu ambito de aplicacao
limitado e o curto prazo da sua vigéncia real. Dado o compromisso da UE de utilizar o comércio como instrumento de desenvolvimento e de
recuperagdo econdmica, o Conselho voltara a questdo das preferéncias comerciais autdbnomas para o Paquistdo antes do final de 2013. A Suécia
continua empenhada na elegibilidade do Paquistdo para o SPG+ em 2014, desde que preencha os critérios necessarios.
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3190.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Competitividade),
realizada no Luxemburgo, em 10 e 11 de outubro de 2012

Diretiva 2012/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 50/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 25 de outubro de 2012, tendente a coordenar as garantias que, para REV 1 (It) -Membros a favor
protecdo dos interesses dos socios e de terceiros, sao exigidas nos Estados-
-Membros as sociedades, na acecdo do segundo paragrafo do artigo 54. o do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, no que respeita a
constituicao da sociedade anénima, bem como a conservagao e as
modificac¢des do seu capital social, a fim de tornar equivalentes essas
garantias em toda a Comunidade (Texto relevante para efeitos do EEE)
Declaragao conjunta do Conselho e da Comissao

O artigo 6.°, n.° 2, da Diretiva 77/91/CEE aborda, nomeadamente a volatilidade de curto prazo das moedas nacionais relativamente a unidade de conta
europeia e o tempo necessario para a adaptagdo legislativa, se for caso disso. Quando a conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, for examinada, tais
condig¢oes serdo devidamente tidas em conta.

3193.? reuniio do Conselho da Unido Europeia (Agricultura e Pescas), Maioria qualificada | Todos os Estados-
realizada no Luxemburgo, em 22 e 23 de outubro de 2012 -Membros a favor
Alteragdes do Parlamento Europeu a posicao do Conselho sobre o projeto de
orgamento para 2013

14682/12

3195." reuniiio do Conselho da Unido Europeia (Justi¢a e Assuntos PE-CONS 45/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
Internos), realizada no Luxemburgo, em 25 de outubro de 2012 -Membros a favor
Regulamento (UE, EURATOM) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do exceto

Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposi¢des financeiras Abstengao: NL

aplicaveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002
Declara¢io comum sobre questdes relativas ao QFP

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo concordam em que o Regulamento Financeiro seja revisto a fim de incluir as alteragdes tornadas
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necessarias pelo resultado das negociagdes sobre o quadro financeiro plurianual para o periodo de 2014 2020, inclusive sobre as seguintes questoes:
- as regras de transicdo de dotacdes relativas a reserva para ajudas de emergéncia e a projetos financiados no quadro do Mecanismo "Interligar a Europa";

— as regras de transi¢do relativas a dotagdes ndo utilizadas e ao saldo orcamental, bem como a proposta conexa de inscrever estas dotagdes numa reserva para pagamentos e
autorizagdes;

— a possivel inclusdo do Fundo Europeu de Desenvolvimento no or¢amento da Unido;

- o tratamento dado aos fundos provenientes dos acordos sobre a luta contra o trafico ilegal de produtos do tabaco.
Declaracio comum sobre as despesas imobilidrias, com referéncia ao artigo 203.°

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comiss@o decidem o seguinte:

L. O procedimento de alerta precoce previsto no artigo 203.% n.° 4, e o procedimento de aprovagao prévia previsto no artigo 203.°, n.° 5, ndo se aplicam a aquisi¢do de terrenos a
titulo gracioso ou por um prego simbdlico.

2. As referéncias a "bens imobiliarios" no artigo 203.° aplicam-se exclusivamente aos imoveis nao residenciais. O Parlamento Europeu e o Conselho podem solicitar qualquer
informagao relativa a iméveis residenciais.

3. Em circunstancias politicas excecionais ou urgentes, as informagdes relativas aos projetos imobiliarios relacionados com as delega¢des ou com os servicos e organismos da
Unido em paises terceiros, a que se refere o artigo 203.°, n.° 4, podem ser apresentadas conjuntamente com o projeto imobilidrio, nos termos do artigo 203.%, n.° 5. Nesses
casos, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo comprometem-se a proceder a tramitagdo do projeto imobiliario em causa no mais breve trecho.

4. O procedimento de aprovagao prévia previsto no artigo 203.°, n.% 5 e 6, ndo se aplica aos contratos ou estudos preparatorios necessarios para avaliar detalhadamente os
custos e o financiamento do projeto imobiliario.

5. Os limiares de 750 000 EUR ou de 3 000 000 EUR, a que se referem as subalineas ii) a iv) do artigo 203.°, n.° 7, incluem os custos referentes ao equipamento do imével. No
caso de contratos de arrendamento, esses limiares aplicam-se ao arrendamento sem taxas, mas incluem os custos relacionados com o equipamento do imével.

6. As despesas referidas no artigo 203.°, n.° 3, alinea a), ndo incluem taxas.

7. Um ano apo6s a data de entrada em vigor do Regulamento Financeiro, a Comissao prestara informagdes sobre a aplicagdo dos procedimentos previstos no artigo 203.°.

Declaracio comum do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao sobre o artigo 203.°, n.° 3

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao concordam com a inclusdo de disposi¢des equivalentes no Regulamento Financeiro Quadro dos organismos
criados ao abrigo do TFUE e do Tratado Euratom.

Declaracio do Conselho sobre os artigos 34.° e 40.°, com referéncia ao processo C 77/11 do Tribunal de Justica

O Conselho recorda que o texto do Regulamento Financeiro objeto de acordo ndo prejudica as questdes suscitadas no processo C 77/11 sobre a
aprovagao e publicacdo dos or¢gamentos; o texto acordado sera revisto, caso necessario, visando a sua conformidade com o acordao do Tribunal de
Justica no referido processo.
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Declaracio da Comissao sobre o artigo 59.°, n.°s Se 6
A Comissdo confirma o seguinte:

— a apresentacdo de informagdes a Comissdo numa base anual, de acordo com o previsto no artigo 59.°, n.° 5, permite obter, nomeadamente, uma
visdo das contas relativas as despesas realizadas durante o periodo de referéncia pertinente, definido nas regras setoriais;

— esta apresentagdo de informagdes ¢ distinta do procedimento de fiscalizacdao e aprovacao das contas contemplado no artigo 59.°, n.° 6.

O Regulamento Financeiro ndo prejudica as modalidades de fiscalizagdo e aprovagdo das contas nem as modalidades de encerramento das despesas,
que devem ser definidas nas regras setoriais.

Declaracio da Comissao sobre o prazo para a apresentacio das informacoées exigidas aos Estados-Membros nos termos do artigo 59.°, n.’ 5

A apresentacdo das informagdes anuais depois de 15 de fevereiro implica o correspondente adiamento do prazo para a assinatura dos relatdrios anuais
de atividade das Dire¢des Gerais que executam fundos da Unido em regime de gestao partilhada e da respetiva transmissao ao Tribunal de Contas no
contexto do seu relatdrio anual. Assim sendo, compromete a apresenta¢do atempada dos resumos dos relatorios anuais ao Parlamento Europeu e ao
Conselho até 15 de junho, como previsto no artigo 66.°, n.° 9, e das observacdes do Tribunal de Contas, em conformidade com o disposto no

artigo 162.°, n.° 1.

Declaracao da Comissao sobre o artigo 59.°, n.° §, altimo paragrafo

A Comissdo recorda que, como previsto no artigo 59.°, n.° 1, do Regulamento Financeiro, respeitara o principio da ndo discrimina¢ao no quadro do
exercicio das suas competéncias em matéria de execugao do or¢amento em regime de gestao partilhada. Sendo assim, a auséncia de uma declaracao
voluntaria de um Estado-Membro assinada ao nivel nacional ou regional adequado ndo influird no exame e na avaliacdo, por parte da Comissao, da
documentagao prevista no artigo 59.°, n.° 5.

Declaracio da Comissido sobre a aplicacao do artigo 77.°, n.° 3, aos Fundos Estruturais

Quando um Estado-Membro detete e corrija, por sua propria conta, as irregularidades, pode reutilizar a contribuicao dos Fundos anulada no programa
operacional em causa, exce¢ao feita as operacdes que tenham sido sujeitas a corre¢do ou, quando tenha lugar a correcdo financeira de uma
irregularidade sistémica, as operagdes afetadas pelo erro sistémico.

Declaragao da Comissao sobre as correcdes financeiras mediante a extrapolacio da Comissao, com referéncia ao artigo 77.°, n.° 4
Sempre que possivel, as corre¢des financeiras devem ser calculadas com base nos montantes pagos indevidamente.

A Comissdo confirma que sé recorrera a corregdes extrapoladas ou a taxa fixa quando ndo for possivel, mediante esfor¢os proporcionais, quantificar
com precisdo os montantes pagos indevidamente.
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Declaracao da Comissao sobre a reducao ou recuperacio das subvencoes em caso de irregularidades ou erros recorrentes ou sistémicos por parte do
beneficiario de uma subvencio (extrapolacio), com referéncia ao artigo 135.°, n.° 6

A Comissdo confirma que, em caso de demonstragdo da existéncia de irregularidade ou erros sistémicos ou recorrentes por parte de um beneficiario, o calculo do
montante da reducdo ou recuperagdo mediante extrapolag@o serd considerado como uma solugao de ultimo recurso.

Sempre que possivel, os montantes da reduc@o ou recuperagdo devem ser calculados com base nas demonstragdes financeiras revistas apresentadas pelo
beneficiario.

A extrapolacdo da taxa de correcdo ou recuperagdo so sera utilizada quando a quantificagdo precisa do montante dos custos ndo elegiveis ndo seja viavel ou possa
comportar dificuldades administrativas consideraveis para o beneficiario.

Além disso, a Comissdo confirma que, antes de decidir aplicar uma redugdo ou recuperacao, examinara devidamente os métodos ou taxas fundamentados que
tenham sido propostos, em alternativa, pelo beneficiario.

Declaracio da Comissao sobre a elegibilidade do IVA nfo recuperavel, com referéncia ao artigo 126.°, n.° 3, alinea c)

A Comissao confirma que, tal como indicado no artigo 121.°, n.° 2, alinea e), as disposi¢des do Titulo VI — incluindo o artigo 126.°, n.° 3, alinea c), relativo a
elegibilidade do IVA nao recuperavel — ndo se aplicam as despesas executadas em regime de gestdo partilhada na acecao do artigo 58.°, n.° 1, alinea b), e do

artigo 59.°.

Declaracio da Comissdo sobre a comitologia no caso dos fundos fiduciarios da Unio, com referéncia ao artigo 187.%, n.° 8

A Comissao confirma o seguinte:

- a cria¢do de fundos fiduciarios da Unido deve ser devidamente justificada em termos de valor acrescentado da intervengdo da Unido e de adicionalidade;

- os projetos de decisdo que visam criar, ampliar e liquidar fundos fiduciarios da Unido serdo sujeitos ao procedimento de exame, de acordo com as disposi¢des
dos atos de base pertinentes.

Declaragao da Comissao sobre empréstimos, com referéncia ao artigo 203.°, n.’ 8

A Comissdo salienta que o recurso a empréstimos para fins de aquisi¢do de imoveis nao ¢ contrario ao principio do equilibrio previsto no artigo 17.°
do Regulamento Financeiro.

A contracdo de empréstimos constitui uma operagao ndo or¢amentada: o montante do empréstimo nao ¢ registado no orcamento como receita € o
montante total do preco do imdvel ndo € registado como despesa. Apenas as prestacdes anuais a pagar ao banco sdo incluidas como despesa coberta
pelo or¢amento administrativo anual (receita). Do ponto de vista contabilistico, o0 empréstimo ndo financia as despesas orgamentais, mas sim a
aquisi¢cao de um ativo. O empréstimo (divida) ¢ compensado pelo valor do edificio (ativo). Por conseguinte, os empréstimos para aquisi¢do de imoveis
nao geram défice.
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Declaracio do Parlamento Europeu

O montante de 85,9 milhdes de euros reembolsado pela Bélgica ao Parlamento Europeu no inicio de 2010 e relativo a projetos imobiliarios € considerado receita
afetada externa nos termos do artigo 18.° do Regulamento Financeiro.

3196." reuniio do Conselho da Unio Europeia (Transportes,
Telecomunicag¢des e Energia), realizada no Luxemburgo, em

29 de outubro de 2012

Diretiva 2012/33/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 31/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 21 de novembro de 2012, que altera a Diretiva 1999/32/CE do Conselho COR 1 (ro) -Membros a favor
no que respeita ao teor de enxofre dos combustiveis navais exceto

Contra : DE
Abstencao : EE, FI

Declaracoes da Comissao Europeia

1. Considerando 27. Declaracao da Comissao sobre a revisao da Diretiva 2000/59/CE, relativa aos meios portuarios de rececao de residuos gerados em
navios e de residuos da carga

A Comissao recorda que a inclusdo da captacao de aguas de lavagem numa futura revisao da Diretiva 2000/59/CE se enquadra inteiramente no seu direito de
iniciativa exclusivo. O facto de a Comissdo tencionar efetivamente prever a possibilidade dessa inclusdo de modo algum prejudica o resultado das suas deliberacdes
ou o teor de uma proposta futura, especialmente no que toca a aplicagdo ou nao aplicagdo de uma "politica sem taxa especifica" aos residuos.

2. Declaracio da Comissio sobre o procedimento de ado¢io de atos de execucgio

A Comissdo entende que, na falta de parecer, se aplica o artigo 5.°, n.° 4, alinea a) do segundo paragrafo, do Regulamento 182/2011 (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13),
uma vez que a diretiva tem por objetivo proteger a saude humana e o ambiente. Assim sendo, ndo ha necessidade de fazer referéncia ao facto de, na falta de parecer,
o projeto de ato de execugdo ndo poder ser adotado pela Comissao.

3. Declaracio da Comissao sobre a utilizacdo da remissio dinimica para acordos internacionais

A Comissdo entende que, no que respeita a criagdo de novas zonas de controlo das emissdes de 0xidos de enxofre (ZCES), a remissao dindmica para a decisdo da
OMI através do artigo 2.°, ponto 3E, da diretiva ndo € correta do ponto de vista juridico, uma vez que dela decorre a aceitagdo automatica da decisdo da OMI fora
do ambito de aplicagdo do processo legislativo ordinario.

4. Declaracio da Comissao sobre o recurso a atos de execucio

A Comissao considera que as medidas aplicaveis a frequéncia da colheita de amostras, a definicdo de "amostra representativa" (artigo 6.°, n.° 1b, alineas a) e ¢)) e as
informagdes a inserir no relatorio (artigo 7.°, n.° 1a) néo tém carater executorio, pelo que ndo se enquadram no dmbito de aplicagdo do artigo 291.° do TFUE. No
entender da Comissao, o procedimento adequado a estas questdes, que implicam medidas de alcance geral que alterariam ou completariam elementos
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ndo essenciais da diretiva, ¢ o previsto no artigo 290.° do TFUE. A Comissao reserva-se a faculdade de exercer todos os seus direitos legais nesta
matéria.

5. Declaracao da Comissao sobre o pedido que lhe foi enderecado no sentido de estudar novas medidas de apoio a execucao da diretiva até
ao final de 2012

A Comissdo recorda que, em setembro de 2012, os seus servigos publicaram um documento de trabalho sobre a "caixa de ferramentas para o
transporte aquatico sustentavel", que contém varias medidas suscetiveis de serem aplicadas a curto, médio e longo prazo e que, entretanto, tem vindo a
desenvolver ativamente outras acdes, tendo ja avangado, em relacio a algumas delas, com a ado¢ao de medidas de curto prazo, garantindo,
nomeadamente, o aumento das dotacdes destinadas a financiar programas ja existentes, como o Marco Polo e a RTE T. Entende a Comissao que nao ¢
realista, nem credivel, nem sequer possivel estudar e propor novas iniciativas teis nos poucos meses que restam daqui até ao final de 2012. Lamenta
ainda que o Conselho e o Parlamento tenham rejeitado a sua proposta de dar conta dos progressos realizados até meados de 2013, permitindo lhe
assim, tal como aos Estados-Membros, dedicar-se mais aos aspetos de fundo, e ndo apenas a elaboragdo de relatorios.

6. Declaracio da Comissao sobre os trabalhos em curso no Ambito da revisio da estratégia tematica da UE sobre a poluicdo atmosférica
Sem prejuizo do resultado final do processo de revisdo, a Comissdo confirma que tem vindo a avaliar, entre diversos cenarios, 0s custos € 0s
beneficios da ado¢ao de medidas complementares destinadas a reduzir a poluigdo atmosférica causada pelos transportes maritimos, nomeadamente o
impacto da aplicacdo de um teor maximo de enxofre de 0,1% nos combustiveis em aguas territoriais.

Declaraciao da Polonia

Em principio, a Polonia apoia a iniciativa de revisao da diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a Diretiva 1999/32/CE no que
respeita ao teor de enxofre dos combustiveis navais de molde a integrar a regulamentagao da OMI no direito da UE.

Considera-se, porém, que tanto a revisdo do Anexo VI da Convengao MARPOL como a da diretiva acarretardo um aumento consideravel do preco dos
combustiveis e provocarao distor¢des de concorréncia entre as zonas que fazem parte das ZCES e as que delas ndo fazem parte. A competitividade dos
transportes maritimos como alternativa ecologica ao transporte rodoviario e possivel transferéncia modal ¢ uma questdo que preocupa grandemente a
Polénia.

Assim sendo, a elaboragdo do documento de trabalho dos servigcos da Comissao subordinado ao tema "Redu¢do das emissdes poluentes do transporte
maritimo e caixa de ferramentas para o transporte aquatico sustentavel" (The Toolbox document— artigo 7.°, n.° 3), as medidas financeiras
estabelecidas no artigo 4.° F e as futuras propostas legislativas (conforme previsto no artigo 7.°, n.° 2) em prol dos operadores afetados pela presente
diretiva assumem extrema importancia.

A Poldnia considera ainda que o termo "operadores" abrange tanto os operadores de navios como os operadores portudrios, uma vez que as distor¢des
acima referidas afetardo também os portos, que poderdo, assim, passar a beneficiar de ajuda financeira.
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Declaracio da Alemanha

"A Alemanha congratula-se com a proposta, que coloca a legislag@o europeia em conformidade com o Anexo VI da Convengao Internacional para a Prevengéo da
Polui¢ao por Navios (MARPOL) revisto pela Organizacdo Maritima Internacional em 2008 (Resolug¢do MEPC.176(58) da MARPOL).

No interesse da prote¢do marinha e da qualidade do ar, a Alemanha manifestou, no dmbito das negociagdes da Organizagdo Maritima Internacional (OMI), o seu
forte apoio aos limites estipulados no Anexo VI da MARPOL, em particular no que se refere ao teor maximo de enxofre dos combustiveis navais suscetivel de ser
utilizado a bordo de navios dentro das zonas de controlo das emissdes de 6xidos de enxofre (ZCES), motivo pelo qual a Alemanha transp0s os requisitos do
Anexo VI revisto para a sua legislagdo nacional em 2010.

Nas negociagdes da proposta da Comissdo por motivos de protegdo ambiental e a fim de evitar distor¢des de concorréncia, a Alemanha defendeu a aplicagdo
uniforme dos limites das ZCES as dguas territoriais e as zonas econdémicas exclusivas de todos os Estados-Membros.

Além disso, por motivos que se prendem com a qualidade do ar e também tendo em vista a conformidade com os valores limite europeus vinculativos para as
concentragdes de particulas (PM 10), a Alemanha propos o alinhamento do valor limite do teor de enxofre dos combustiveis navais utilizados pelos navios de alto
mar que naveguem em vias navegaveis interiores pelo valor limite do contetido de enxofre dos combustiveis destinados aos navios que navegam nas vias
navegaveis interiores.

A Alemanha congratula-se com o facto de a norma global da OMI de 0,5% se tornar aplicavel na Europa em 2020, independentemente dos resultados da revisdo da
OMI em 2018.

No entanto, a ado¢do de normas mais estritas aplicaveis aos combustiveis dos navios de passageiros, e especialmente dos navios de passageiros em servigo regular,
que operam sobretudo nos portos ou proximo da costa, contribuiria para melhorar a qualidade do ar nas zonas costeiras. A Alemanha considera lamentavel que os
requisitos relativos aos navios de passageiros constantes do compromisso ndo sejam ambiciosos.

A Alemanha objeta também a que a possibilidade de conceder uma ajuda estatal deixe de estar estritamente ligada a uma ultrapassagem dos requisitos da diretiva.
Assim sendo, a Alemanha considera que uma ajuda estatal s6 pode ser concedida nos casos em que as normas estipuladas na diretiva sejam implementadas numa
fase consideravelmente mais precoce ou em que o teor de enxofre seja significativamente mais reduzido do que o maximo prescrito. Na opinido da Alemanha, o
facto de a observancia dos valores limite exigidos para o enxofre ser suscetivel de resultar em reducdes de outras emissdes ndo pode ser utilizado para justificar a
concessao de ajuda estatal.

Por conseguinte, a Alemanha ndo apoia a proposta, no seu conjunto."

Declaraciio da Finlandia

A Finlandia congratula-se com a diretiva relativa ao teor de enxofre dos combustiveis navais assim como com o Anexo VI revisto da Convengdo MARPOL na
perspetiva da melhoria da qualidade do ar e da obtenga@o de efeitos positivos para a saide e o ambiente. No entanto, as novas regras terdo graves consequéncias para
o setor do transporte maritimo e para as industrias que recorrem a esse tipo de transporte, devido aos custos previstos dos combustiveis com baixo teor de enxofre e
das conversdes dos navios quando as tecnologias de redugdo das emissdes forem instaladas.

A situacdo geografica da Finlandia dentro da zona de controlo das emissdes sulfurosas, mas muito afastada da principal area de mercado europeia, juntamente com
o calendario para a implementagdo, constituem um enorme desafio relativamente as novas regras.
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Assim sendo, a Finlandia considera extremamente importante que os Estados-Membros sejam capazes de adotar medidas financeiras, num periodo transitério, para
reduzir o impacto negativo sobre os operadores afetados, a fim de evitar eventuais distor¢cdes de concorréncia resultantes das novas regras. Essas medidas deverdo
ser consentdneas com as regras aplicaveis em matéria de ajuda estatal e ser adotadas pela Comissao nessa area, tal como consta do artigo 4.° F da diretiva. Assim
sendo, a elaboragdo do documento de trabalho intitulado: "Redugdo das emissdes poluentes do transporte maritimo e caixa de ferramentas para o transporte aquatico
sustentavel" (The Toolbox document— artigo 7.°, n.° 3) ¢é particularmente importante.

Declaracio comum da Bulgaria, da Espanha, da Franca, da Grécia, da Italia, de Malta, de Portugal e da Roménia

A Bulgaria, a Espanha, a Franga, a Grécia, a Italia, Malta, Portugal e a Roménia podem subscrever o compromisso. Todavia esses Estados-Membros fazem questao
de manifestar as suas reservas em relagdo a clausula de revisao de 2013 prevista no artigo 7.°, n.°s 2 e 3 da diretiva revista, bem como em relagdo ao novo
considerando relativo a revisao da politica da qualidade do ar em 2013, que se refere especificamente a questdo da polui¢do atmosférica nas aguas territoriais da
UE.

Os referidos Estados-Membros consideram que, antes de dar inicio a qualquer processo de revisdo, ¢ indispensavel avaliar os primeiros resultados da aplicagdo das
novas normas que entrardo em vigor nas zonas ZCES apenas a partir de 2015.

A data de 2013 ¢ excessivamente prematura e os referidos Estados-Membros fazem questdo de salientar que nao sdo a favor do principio de uma nova iniciativa
legislativa, que iria contra a estratégia "legislar melhor" da Comissao Europeia, e contra os objetivos da seguranga juridica e da proporcionalidade.

Com efeito, essa acdo antecipada perturbaria a estabilidade do contexto juridico de que carecem os operadores maritimos e os industriais interessados em fornecer
carburantes maritimos para efetuarem os investimentos necessarios.

Os referidos Estados-Membros salientam que na hipotese de a OMI invocar a clausula de revisao de 2018 por razdes justificadas, nomeadamente técnicas, como a
ndo disponibilidade de um carburante conforme, e tendo em conta a oferta e a procura no mercado mundial de carburante nessa data, a tendéncia do mercado ou
qualquer outro elemento pertinente, a Unido Europeia devera tomar em conta essa situacdo especial, a fim de preservar a competitividade da indastria maritima
europeia. Neste caso, a Comissao devera propor disposigdes pertinentes, nomeadamente as alteragdes necessarias do quadro juridico e do seu calendario de
execucao.

Declaracao comum da Franca, da Itilia e de Malta

Num contexto de concorréncia intermodal, a Franga, a Italia e Malta consideram que € necessario assegurar que o setor dos transportes maritimos europeu nao seja
excessivamente fragilizado.

Os referidos Estados-Membros apelam, por conseguinte, a Comissdo no sentido de desenvolver os seus trabalhos sobre a "caixa de ferramentas", integrando
nomeadamente na sua reflexao os instrumentos financeiros europeus e o quadro juridico de controlo das ajudas estatais.

Declaraciao da Letonia e da Suécia

A Letonia e a Suécia reconhecem a importancia de se alcangar um compromisso sobre o projeto de diretiva destinada a alinhar a legislagdo da Unido
Europeia pelo Anexo VI da Convengdo MARPOL, conforme revisto pela Organizagdo Maritima Internacional em 2008.

Durante as negociagdes, a Letonia e a Suécia argumentaram a favor de uma aplicagdo uniforme dos requisitos aplicaveis, nas zonas de controlo das
emissoes de 6xidos de enxofre (ZCES), aos mares territoriais € as zonas econdomicas exclusivas de todos os Estados-Membros. Essa abordagem teria
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garantido beneficios significativos para o ambiente e para a satide humana, tal como teria ajudado a evitar uma potencial distor¢do da concorréncia. A
Letonia e a Suécia sao também de opinido que, por razdes ligadas a prote¢ao ambiental e para evitar distor¢des da concorréncia, ¢ necessario continuar
a trabalhar no sentido de apoiar o estabelecimento de novas zonas de controlo das emissdes de 6xidos de enxofre (ZCES) no ambito da Organizagao
Maritima Internacional.

A Letdnia e a Suécia apoiam a adogdo do projeto de diretiva, uma vez que a mesma fornece um quadro para se continuar a analisar o impacto econdmico potencial
dos seus requisitos, em especial no que diz respeito a distor¢ao da concorréncia e ao risco potencial de transferéncias modais do transporte maritimo para o
transporte terrestre, que resultariam em maiores prejuizos para o ambiente.

A fim de evitar os riscos acima mencionados, a Letonia e a Suécia gostariam de convidar a Comissdo Europeia a prestar especial atengdo a elaboragdo de medidas
adequadas que minimizem substancialmente as incidéncias negativas e a cooperar estreitamente com os Estados-Membros neste sentido.

Declaracio da Estonia

A Estonia apoia o objetivo da diretiva relativa ao teor de enxofre dos combustiveis navais € o Anexo VI revisto da Convencdo MARPOL. A Estonia congratula-se
com as medidas tomadas para melhorar a qualidade do ar e reforcar a protegdo marinha. Acreditamos que as politicas delineadas na diretiva terdo um impacto
positivo consideravel tanto na saude humana como no ambiente. Um bom estado ecoldgico e uma protecao adequada do Mar Béltico assumem particular interesse
para a Estonia.

No entanto, a Estonia salienta que estes importantes objetivos politicos tém de ser realistas e exequiveis. Preocupa nos o ambicioso calendario fixado na diretiva,
tendo em conta as questdes ainda em aberto da disponibilidade de combustiveis e dos desafios tecnologicos. Confiamos em que a diretiva ira acelerar a tdo
necessaria inovagao tecnoldgica, mas ¢ preciso tempo para ver os resultados surgirem. Por conseguinte, a Estonia manteve durante as negociagdes a posi¢ao de que
2020 seria uma data mais adequada para a entrada em vigor das novas regras.

Além disso, a Estonia € a favor de uma aplicagdo uniforme dos requisitos aplicaveis, nas zonas de controlo das emissdes de enxofre (SECA), aos mares territoriais e
as zonas econdmicas exclusivas de todos os Estados-Membros. Tal permitiria aumentar significativamente o impacto positivo da diretiva tanto na satide como no
ambiente. Teria também assegurado condi¢des de concorréncia mais equitativas em toda a Unido Europeia.

Diretiva 2012/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 44/12 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 21 de novembro de 2012, que estabelece um espaco ferrovidrio europeu REV 1 (Iv) -Membros a favor
unico (Texto relevante para efeitos do EEE) REV 2 (sv) exceto

REV 3 (da) Contra : DE, LU, AT

Abstencao : EE, PL, SK
Declaracao da Comissao
A Comissao sublinha que ¢ contrario a letra e ao espirito do Regulamento (UE) n.° 182/2011 (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13) invocar de forma
sistematica o artigo 5.°, n.° 4, segundo paragrafo, alinea b). O recurso a esta disposi¢do deve responder a uma necessidade especifica de desvio da
regra de principio segundo a qual a Comissao pode adotar um projeto de ato de execucao quando ndo ¢ emitido um parecer. Constituindo uma excecao
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a regra geral estabelecida pelo artigo 5.°, n.° 4, o recurso ao segundo paragrafo, alinea b), ndo pode ser considerado simplesmente o exercicio de um
"poder discricionario" do legislador, tem de ser interpretado de forma restritiva e, portanto, fundamentado.

Embora adira ao acordo a que chegaram o Parlamento Europeu e o Conselho quanto ao recurso a esta disposicdo em nove casos especificos, que
ambas as institui¢cdes justificaram pelo seu impacto potencial no funcionamento do mercado ferroviario e nas finangas publicas, a Comissdo lamenta
que nenhum considerando reflita tal justificagao.

Declaracio da Alemanha

No artigo 32.°, n.° 4, continua a ser prevista uma diferenciagdo obrigatoria das taxas de infraestrutura, a fim de incentivar o equipamento das composi¢des com o
ETCS. A Alemanha pronuncia-se contra a adocao de "regimes de responsabilidade" dos Estados-Membros por quaisquer défices financeiros que os gestores das
infraestruturas possam sofrer devido a diferenciacdo das taxas de utilizagdo.

A Alemanha parte do principio de que mantém a sua atualidade a declaracao apresentada pela Comissdo Europeia na reunido do Conselho de 16 de junho de 2011,
por ocasido da adogdo da orientag@o geral para a proposta de diretiva, e segundo a qual as reservas de carater or¢gamental (considerandos 10 e 37) também se
aplicam expressamente ao artigo 8.°, n.° 4.

A Alemanha pressupde ainda que ndo ¢ unicamente tendo em vista a modernizagao dos vagdes que o artigo 31.%, n.° 5, terceiro paragrafo, introduz, em
conformidade com o primeiro paragrafo, uma componente de diferenciagdo das taxas relacionada com os efeitos do ruido, antes se tratando de uma disposigdo que
torna possivel incentivar em geral a reducao do ruido e ndo exclui, por principio, a adog¢ao de outras medidas.

A Alemanha assinala que o artigo 13.°, n.° 3, segundo paragrafo, prevé a introdug¢do de uma contabilidade separada para "todas as instalagdes de servigo referidas no
Anexo II", sendo que o Anexo II define, por exemplo, os feixes de resguardo como instalacdo de servigo. A Alemanha parte do principio de que ndo ¢ objetivo do
artigo 13.°, n.° 3, segundo paragrafo, impor uma contabilidade separada para cada instalacdo de servigo, mas antes uma separagdo por categorias de instalagoes de
servico.

Declaraciao conjunta da Polonia e da Republica Eslovaca

A Poldnia e a Reptiblica Eslovaca atribuem grande importancia ao desenvolvimento do setor ferroviario. A Polénia e a Reptblica Eslovaca ndo s6
estdo a conduzir um processo, dificil e dispendioso, de reestruturacio do gestor da infraestrutura, como irdo aumentar gradualmente os investimentos
nas infraestruturas ferroviarias, na medida das suas capacidades financeiras.

A Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um espago ferroviario europeu tnico ¢ um documento importante que serve de base
para o desenvolvimento do transporte ferroviario. Ao mesmo tempo, deveria ter em conta a dificil situacdo financeira dos Estados-Membros e prever
periodos de transi¢do adequados.

A Poldnia e a Republica Eslovaca partem do principio de que as obrigacdes decorrentes da diretiva ndo podem estar em contradi¢do com os
compromissos que resultam do Pacto de Estabilidade e Crescimento, em particular no tocante ao Procedimento — vinculativo — relativo aos Défices
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Excessivos para alguns Estados-Membros. Deste ponto de vista, os periodos de transi¢do previstos na diretiva ndo sdo suficientes.

Mais, a Polonia e a Republica Eslovaca consideram que algumas das disposi¢des da diretiva ndo deveriam ser aplicaveis a linhas ja existentes, utilizadas
unicamente para operacdes de transporte de mercadorias, atipicas face as caracteristicas técnicas da UE, e que ligam apenas um Estado-Membro a um pais terceiro
limitrofe. No entanto, a diretiva ndo prevé a devida excecao para tais casos.

Atendendo ao que precede, a Polonia e a Reptblica Eslovaca ndo podem apoiar a diretiva e abstém-se.
Declaracio da Letonia

A Letonia apoia plenamente a iniciativa no sentido de simplificar, clarificar e modernizar o quadro regulamentar do setor ferroviario europeu, através da
reformulag@o do primeiro pacote ferroviario.

No entanto, a Letonia tem ainda algumas reservas quanto a determinadas disposigoes da diretiva:

- No artigo 7.°, o n.° 1 impde aos Estados-Membros a obrigacdo de demonstrar que foi garantida a independéncia das fung¢des essenciais do gestor da
infraestrutura. A auséncia de critérios claramente definidos na diretiva e o requisito geral de que os Estados-Membros assegurem que as fungdes essenciais sejam
atribuidas a entidades ou empresas que ndo efetuem, elas proprias, servigos de transporte ferroviario ddo azo a uma interpretacdo muito lata e ndo reduzirdo a
ambiguidade e as lacunas do atual quadro regulamentar. A transposi¢do da atual diretiva e os correspondentes procedimentos em matéria de incumprimento
demonstram que os Estados-Membros tém dificuldades a este propdsito. A defini¢do de critérios claros teria permitido uma melhor transposicao das disposi¢des da
diretiva e teria dado ao setor ferroviario a garantia de que as medidas nacionais ndo seriam excessivas em relagdo ao quadro regulamentar da UE.

A Letdnia considera que o facto de, no artigo 63.°, n.° 1, se incumbir a Comissdo de, se necessario, propor medidas legislativas relativas a abertura do mercado
nacional de transporte ferroviario de passageiros e a criag@o das condigdes necessarias para garantir um acesso nao discriminatorio a infraestrutura, com base nos
requisitos existentes de distinguir entre a gestdo da infraestrutura e as atividades de transporte, ndo deixando de respeitar o direito de iniciativa, constitui um passo
no bom sentido, mas ndo da a necessaria garantia de que o problema venha a ser resolvido.

- A Letonia tem ainda também reservas quanto a inclusdo da cobranga das taxas de infraestrutura na lista das funcdes essenciais (artigo 7.°, n.° 1). Se bem que
compreenda perfeitamente a necessidade de proteger a informagao comercialmente sensivel, a Letonia observa que, no seu proprio caso, essa funcdo teria de ser
transferida do gestor da infraestrutura, que ¢ a0 mesmo tempo proprietario da infraestrutura, para o executor das fungdes essenciais. Semelhante medida néo so6
prejudicaria a capacidade do gestor da infraestrutura para controlar devidamente as suas finangas mas teria também um impacto negativo sobre as suas obrigagoes
financeiras, atuais ou futuras, e sobre o financiamento do desenvolvimento da infraestrutura.

- Além disso, a Letonia considera insuficiente a solug@o para a questao apontada pelo Parlamento Europeu acerca do artigo 17.°, n.° 1, quanto a concessao de
licengas no contexto das relagdes com paises terceiros, bem como de uma rede cuja bitola seja diferente da rede ferroviaria principal da Unido e que desta esteja
geograficamente separada ou se situe na periferia da Unifo, e continua a defender que se deveriam ter estabelecido, no articulado da diretiva, regras claras sobre a
possibilidade de aplicar limites as empresas ferroviarias que sejam efetivamente controladas, de forma direta ou indireta, através de titulos de participagdo de paises
terceiros ou de cidadaos de paises terceiros.
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Nao obstante as reservas acima mencionadas, a Letonia compreende que importa impulsionar a criagdo do espago ferroviario europeu unico, pelo que
da o seu apoio ao compromisso definitivo sobre a diretiva, solicitando embora a Comissao Europeia que tenha em conta as questdes acima
mencionadas ao elaborar futuros atos legislativos neste dominio.

Declaracao da Austria

Em principio, a Austria apoia a iniciativa de reformular o primeiro pacote ferroviario com o objetivo de simplificar o quadro regulamentar do setor
ferroviario europeu. A competitividade do transporte ferroviario como alternativa respeitadora do ambiente ao transporte rodoviario ¢ de crucial
importancia para a Austria.

Assim, a Austria também apoia plenamente, como muitos outros Estados-Membros, os objetivos europeus a respeito do ETCS. A escala nacional,
assim o demonstram claramente o plano austriaco de migragao para o ETCS e, por maioria de razdo, o programa austriaco de incentivo ao
equipamento das composi¢des com ETCS de nivel 2. Este programa de fomento do ETCS, notificado e langado em 2011, ja trouxe um incentivo
direto para o equipamento de composi¢gdes com ETCS de nivel 2, que estd em conformidade com a versdo prevista na Decisao 2008/386/CE da
Comissao.

Neste contexto, assinale-se que o disposto no artigo 32.°, n.° 4, apenas pode ser interpretado no sentido de ndo impor aos Estados-Membros nem aos
gestores das infraestruturas dos Estados-Membros que ja tenham langado um programa de incentivo ao ETCS, tendo em vista equipar as composigdes
com o sistema em causa, a mesma obrigacdo de diferenciacdo das taxas de utilizagdo da infraestrutura em corredores ETCS, nos termos da Decisdo
2009/561/CE, a que estao subordinados os Estados-Membros que nio estabeleceram nenhuns incentivos ao equipamento das composi¢des com ETCS
para as empresas ferroviarias.

De um modo geral, s6 os principios gerais para o setor deveriam ser estabelecidos a nivel europeu e deveria deixar-se ao critério dos estados a
organizacao do seu setor ferroviario no ambito dos objetivos europeus. Qualquer separagdo obrigatoria de entidades, para além de contas e balangos
separados, conduz a encargos financeiros e de organizacdo adicionais e desproporcionados e a interferéncias também desproporcionadas na liberdade
de decisdo econdémica das empresas de transporte ferroviario, o que a Austria ndo apoia.

Por este motivo, a Austria rejeita a formulagio do artigo 13.°, n.% 3 e 6, e ndo pode dar o seu acordo ao ato legislativo em apreco.
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ANEXO IT
PARTE 11

INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

3188.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Emprego, Politica Social, Satde e
Consumidores), realizada no Luxemburgo, em 4 de outubro de 2012

2012/624/UE : Decisao de Execugao do Conselho, de 4 de outubro de 2012, que autoriza a Hungria a
aplicar uma medida especial em derrogacao ao artigo 193.° da Diretiva 2006/112/CE relativa ao
sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado

13642/1/12 REV 1

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 924/2012 do Conselho, de 4 de outubro de 2012, que altera o
Regulamento (CE) n.° 91/2009 que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes

de determinados parafusos de ferro ou ago originarios da Republica Popular da China
13695/12

Conclusdes do Conselho : Uma recuperagdo geradora de emprego e melhores oportunidades para a
juventude europeia

13907/12

Conclusoes do Conselho : Prevengdo e combate a pobreza e exclusao social das criangas e promogao
do seu bem-estar

13445/12 COR 1 COR 2 (hu) + REV 1 (el)

3189.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Assuntos Economicos e Financeiros), realizada
no Luxemburgo, em 9 de outubro de 2012

Regulamento (UE) n.° 967/2012 do Conselho, de 9 de outubro de 2012, que altera o Regulamento de
Execug¢do (UE) n.° 282/2011 no que diz respeito aos regimes especiais aplicaveis a sujeitos passivos
ndo estabelecidos que prestem servigos de telecomunicagdes, de radiodifusdo e televisdo ou servigos
eletronicos a pessoas que ndo sejam sujeitos passivos

12596/12 COR1 (el) + COR 1 (el) + COR 2 (fi) + COR 3 (sv) + REV 1 (cs, fr, I1t) + REV 2 (hu) +
REV 3 (Iv)
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Declaracoes do Conselho e da Comissao
1. Ad artigo 57.° C

O Conselho e a Comissao acordam em que o artigo 192.° A da Diretiva 2006/112/CE do Conselho
nao produz qualquer efeito nas regras dos regimes especiais aplicaveis a sujeitos passivos nao
estabelecidos que prestem servigos de telecomunicagdes, servigos de radiodifusdo e televisdo ou
servicos eletronicos a pessoas que nao sejam sujeitos passivos.

2. Ad artigo 58.°

Para efeitos da aplicacao do artigo 58.°, o Conselho ¢ a Comissao acordam em que o Estado-Membro
de consumo pode requerer que um sujeito passivo seja excluido de um regime especial, transmitindo
todas as informagdes justificativas da exclusdo ao Estado-Membro de identificagdo, nos termos do
artigo 13.° do Regulamento (UE) n.® 904/2010 do Conselho.

Para efeitos da aplicacdo do artigo 58.°, o Conselho ¢ a Comissao acordam em que o Estado-Membro
de identificagdao que tenha recebido um pedido no sentido de excluir um sujeito passivo de um regime
especial envia o retorno de informacdo ao Estado-Membro de consumo requerente nas condi¢des
estabelecidas no artigo 16.° do Regulamento (UE) n.° 904/2010 do Conselho.

3. Ad artigo 58.°-B

O Conselho e a Comissao acordam em que a Comissao efetue uma avaliagdo da execucao do
artigo 58.° B, o mais tardar em 1 de janeiro de 2018, com base nas informagdes detalhadas fornecidas
pelos Estados-Membros.

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 29/2012 dentro da Secg¢ado III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012

13947/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.° 2/2012 dentro da Seccdo X — Servigo Europeu para a Agao
Externa — do orcamento geral para o exercicio de 2012

14306/12
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS
OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

2012/669/UE : Decisdo do Conselho, de 9 de outubro de 2012, relativa a assinatura, em nome da
Unido Europeia, e a aplica¢do provisoria do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a
contribui¢do financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio da pesca entre a Comunidade

Europeia, por um lado, e a Republica de Quiribati, por outro
13330/12

Declarac¢ao da Suécia

Declaragao de voto — Quiribati

A Suécia tem estado desde hé algum tempo empenhada em assegurar que as avaliagdes ex ante e ex post estejam concluidas muito antes das decisdes
sobre um novo protocolo. Em maio de 2012, foi apresentada uma avaliagdo ex post do atual Protocolo ao Acordo de Parceria no dominio da pesca entre a
UE e a Republica de Quiribati, juntamente com uma avalia¢do ex ante que incluia uma analise dos efeitos do futuro Protocolo na sustentabilidade.

A avaliagdo descreve o estudo cientifico realizado pela organizagdo regional da pesca (WCPFC). Segundo o estudo da WCPFC, as unidades
populacionais de atum albacora estdo a chegar ao nivel maximo de exploragdo, e a pesca de juvenis estd sob pressdo. Quanto ao atum patudo, o estudo da
WCPFC revela que esta espécie estd a ser sobre explorada e que os atuais niveis de pesca ndo sdo sustentaveis.

Segundo as conclusdes do Conselho de margo de 2012, a pesca ao abrigo do Acordo de Parceria no dominio da pesca deve ser dirigida exclusivamente
aos recursos excedentarios, e a sobre exploracao de unidades populacionais de peixes deve ser evitada. Uma vez que ndo se pode garantir que as
atividades de pesca da UE sejam dirigidas a um excedente documentado, a Suécia ndo pode apoiar a proposta de novo Protocolo para a Republica de
Quiribati. A Suécia ndo tem interesses de pesca proprios no Pacifico — portanto, abstém-se de votar.

Regulamento do Conselho relativo a reparticdo das possibilidades de pesca ao abrigo do Protocolo
que fixa as possibilidades de pesca e a contribuicdo financeira previstas no Acordo de Parceria no
dominio da pesca entre a Comunidade Europeia, por um lado, e a Republica de Quiribati, por outro
13332/12

2012/670/UE : Decisao do Conselho, de 9 de outubro de 2012, relativa a assinatura, em nome da
Unido Europeia, do Acordo de Parceria no dominio das Pescas entre a Unido Europeia e a Republica
da Mauricia

13500/12
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Regulamento (UE) n.° 999/2012 do Conselho, de 9 de outubro de 2012, relativo a reparti¢do das
possibilidades de pesca a titulo do Protocolo ao Acordo de Parceria no dominio das Pescas entre a
Unido Europeia e a Republica da Mauricia

13502/12

2012/658/UE : Decisdo de Execugdo do Conselho, de 9 de outubro de 2012, que altera a Decisdo de
Execucao 2011/344/UE relativa a concessao de assisténcia financeira da Unido a Portugal
13936/12

3190.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Competitividade), realizada no Luxemburgo,
em 10 e 11 de outubro de 2012

Proposta de decisdo do Conselho que define a posi¢ao a assumir pela Unido Europeia no Conselho
Ministerial da Comunidade da Energia

13989/12

2012/646/UE : Decisao do Conselho, de 10 de outubro de 2012, relativa a renovacao do Acordo de
Cooperacgao Cientifica e Tecnologica entre a Comunidade Europeia e a Republica Federativa do
Brasil

10475/12 COR 1 (pl)

2012/645/UE : Decisao do Conselho, de 10 de outubro de 2012, relativa a celebragdo do Acordo entre
a Unido Europeia e a Republica Democratica e Popular da Argélia em matéria de cooperagado
cientifica e tecnologica

8283/12

Conclusdes do Conselho sobre as Tecnologias Facilitadoras Essenciais e a Parceria Europeia de
Inovacao no dominio das Matérias-Primas
14887/12
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

3191.* reuniiio do Conselho da Unido Europeia (Negdcios Estrangeiros), realizada no
Luxemburgo, em 15 de outubro de 2012

Decisao do Conselho que autoriza a Comissao a iniciar negociagdes com vista a celebragao com o
Kosovo de um acordo-quadro relativo a sua participagdo nos programas da Unido

14613/12

Conclusdes do Conselho sobre a Bésnia-Herzegovina
14670/12

Conclusoes do Conselho sobre as relagdes com a Bielorrassia
14739/12

Conclusdes do Conselho sobre as relagdes com a Georgia

14741/12

Decisao 2012/632/PESC do Conselho de 15 de outubro de 2012 que altera a Decisdo 2010/127/PESC
que impde medidas restritivas contra a Eritreia

13886/12

Regulamento (UE) n.° 942/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera o
Regulamento (UE) n.° 667/2010 relativo a certas medidas restritivas aplicaveis a Eritreia
13959/12

Decisao 2012/633/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2010/231/PESC que impde medidas restritivas contra a Somalia
13940/12 REV 1 (Iv) + REV 2 (s)

Regulamento de Execuc¢do (UE) n.° 943/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, relativo a
aplicacdo do artigo 12. 0, n.° 1, e do artigo 13. o do Regulamento (UE) n.® 356/2010 que institui
certas medidas restritivas especificas contra determinadas pessoas singulares ou coletivas, entidades

ou organismos em virtude da situacdo na Somalia
13942/12 REV 1 (sl)
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Regulamento (UE) n.° 941/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera o
Regulamento (CE) n.° 147/2003 relativo a certas medidas restritivas aplicaveis a Somalia
13945/12 REV 1 (lv, sl)

Decisao 2012/642/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que impde medidas restritivas

contra a Bielorrussia
14523/12

Decisao 2012/634/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2011/782/PESC que impde medidas restritivas contra a Siria

14527/12 ADD 1 REV 1

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 944/2012 do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que da
execucao ao artigo 32. o, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 36/2012 que impde medidas restritivas

tendo em conta a situag¢ao na Siria
14529/12 ADD 1

Decisao 2012/635/PESC do Conselho, de 15 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2010/413/PESC que impde medidas restritivas contra o Irdo
14553/12 ADD 1

Regulamento de Execuc¢do (UE) n.° 945/2012 do Conselho de 15 de outubro de 2012 que da execugao
ao Regulamento (UE) n.° 267/2012 que impde medidas restritivas contra o Irdao

14804/12 ADD1

2012/649/UE : Decisao do Conselho, de 15 de outubro de 2012, relativa a assinatura, em nome da
Unido, do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica de Cabo Verde sobre a facilitagdo da emissao

de vistos de curta duragdo para os cidaddos da Republica de Cabo Verde e da Unido Europeia
14202/12

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio Anual de 2012 sobre as Politicas de Desenvolvimento e de

Ajuda Externa da Unido Europeia e respetiva execucdo em 2011
14443/12
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OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Conclusdes do Conselho — As raizes da democracia e do desenvolvimento sustentavel: o
compromisso da Europa com a sociedade civil no dominio das relagdes externas
14451/12

Conclusdes do Conselho sobre a protecao social em matéria de cooperacdo da Unido Europeia para o

desenvolvimento
14444/12

Conclusdes do Conselho e dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros reunidos no
Conselho sobre financiamento do desenvolvimento
14272/12

Relagdes com o Libano — Posi¢do da Unido Europeia na sexta reunido do Conselho de Associagdo
14924/12

Conclusodes do Conselho sobre a situagao no Mali
14566/12 COR 1

Conclusdes do Conselho sobre a Siria
14927/12

Conclusdes do Conselho sobre o Irdo
14929/12 REV 1

3192.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Assuntos Gerais), realizada no Luxemburgo,
em 16 de outubro de 2012

Proposta de transferéncia de dotagdes n. DEC 31/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissao — do
orcamento geral para o exercicio de 2012

14388/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n. DEC 32/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissao — do
orcamento geral para o exercicio de 2012

14389/12
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 33/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do

or¢amento geral para o exercicio de 2012
14391/12

2012/682/UE : Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre
a disciplina orcamental e a boa gestao financeira (candidatura EGF/2011/015 SE/AstraZeneca,
Suécia)

JOL307,7.11.2012, p. 76-76

Proposta de transferéncia de dota¢des n.” DEC 15/2012 dentro da Secg¢ado III — Comissdo — do

or¢amento geral para o exercicio de 2012
13353/12

2012/685/UE : Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao sobre
a disciplina orcamental e a boa gestao financeira (candidatura "FEG/2012/001 IE/Talk Talk", Irlanda)
JOL 307 de 7.11.2012, p. 79-79

Proposta de transferéncia de dotacdes n. DEC16/2012 dentro da Seccdo III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
14067/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 17/2012 dentro da Secg¢do III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
13354/12
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

2012/681/UE : Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagao, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre
a disciplina orcamental e a boa gestao financeira (candidatura EGF/2011/009 NL/Gelderland
Construction 41, Paises Baixos)

JOL 307 de 7.11.2012, p. 75-75

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 20/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012

13355/12

2012/683/UE : Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagao, nos termos do n.® 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre
a disciplina orcamental e a boa gestao financeira (candidatura EGF/2011/019 ES/Galicia Metal,
Espanha)

JOL 307 de 7.11.2012, p. 77-77
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OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 22/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012

14068/12

2012/680/UE : Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre
a disciplina orcamental e a boa gestao financeira (candidatura EGF/2010/015 FR/Peugeot, Franca)
JOL 307 de 7.11.2012, p. 74-74

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 26/2012 dentro da Sec¢ado III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
14069/12

Conclusdes do Conselho sobre Conselho Europeu (18-19 de outubro de 2012)
13390/12

3193.” reuniao do Conselho da Unido Europeia (Agricultura e Pescas), realizada no
Luxemburgo, em 22 e 23 de outubro de 2012

Conclusdes do Conselho sobre o seguimento da adog¢ao pela Comissdo do Codex Alimentarius, na
sua 35.% sessdo, de uma norma que estabelece limites maximos de residuos (LMR) para a ractopamina
14981/12 + COR 1 (es)

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.° 7/2012 do Tribunal de Contas Europeu
intitulado "A reforma da organizacdo comum do mercado vitivinicola: progressos até a data"
14228/12 + ADD 1

Declaracio da Hungria

A Hungria regista o relatorio do Tribunal de Contas Europeu intitulado: "A reforma da organizacgao
comum do mercado vitivinicola: progressos até a data", assim como a afirmagao constante do
relatorio segundo a qual a liberalizagdo prevista dos direitos de plantio ndo foi alvo de investigacao
suficiente.
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 986/2012 do Conselho, de 22 de outubro de 2012, que clarifica o

ambito de aplicagao dos direitos anti-dumping definitivos instituidos pelo Regulamento (CE)
n.° 383/2009 sobre as importagdes de determinados arames e corddes para betdo pré-esfor¢ado
originarios da Republica Popular da China

14251/12

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 987/2012 do Conselho, de 22 de outubro de 2012, que reinstitui
um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de tabuas de engomar originarias da

Republica Popular da China, fabricadas pela Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. Ltd.
14349/12

2012/656/UE : Decisao do Conselho, de 22 de outubro de 2012, que define a posi¢@o a tomar pela
Unido Europeia no Conselho Geral da Organizagdo Mundial do Comércio no que diz respeito a

adesao da Republica Democratica Popular do Laos a OMC
14172/12

3194.” reunifio do Conselho da Unido Europeia (Ambiente), realizada no Luxemburgo, em
25 de outubro de 2012

Conclusoes do Conselho sobre a Conferéncia Rio+20: resultados e seguimento da Conferéncia das
Nagdes Unidas sobre Desenvolvimento Sustentavel de 2012

14700/12

3195.* reunio do Conselho da Unio Europeia (Justica e Assuntos Internos), realizada no
Luxemburgo, em 25 de outubro de 2012

Projeto revisto de conclusdes do Conselho sobre a nova Estratégia da Unido Europeia para a
erradicagdo do trafico de seres humanos 2012 — 2016

11838/6/12 REV 6 +REV 6 COR 1 REV 1 + REV 6 COR 2 REV 1

2012/672/UE : Decisao do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa ao langamento do
intercambio automatizado de dados datiloscépicos em Chipre

13676/12
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OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

2012/673/UE : Decisao do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa ao langamento do
intercambio automatizado de dados de ADN em Chipre
13677/12

2012/664/UE : Decisao do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa ao langamento do
intercadmbio automatizado de dados de registo de veiculos (DRV) na Suécia
14135/12

Decisao 2012/662/PESC do Conselho, de 25 de outubro de 2012, de apoio as atividades destinadas a
reduzir o risco de comércio ilicito e a acumulagdo excessiva de Armas Ligeiras e de Pequeno Calibre
na regido da Organizacdo para a Seguranca e a Cooperacao na Europa (OSCE)

11979/12

Decisao 2013/12/PESC do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a assinatura e a celebracao
do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica da Moldavia que estabelece um quadro para a
participacdo da Republica da Moldavia em operagdes da Unido Europeia no dominio da gestdo de

crises
13890/12

Posi¢do Comum 2001/931/PESC do Conselho relativa a aplica¢do de medidas especificas de combate
ao terrorismo e Regulamento (CE) n.° 2580/2001 do Conselho relativo a medidas restritivas
especificas de combate ao terrorismo dirigidas contra determinadas pessoas e entidades — Exposi¢des
de motivos alteradas

15186/12 ADD 1 REV 1

Decisao do Conselho relativa ao estabelecimento da posi¢ao da Unido a adotar no dmbito do Acordo
de Pesca para o Oceano Indico Sul (SIOFA)

14404/12

Decisao do Conselho relativa ao estabelecimento da posi¢ao da Unido a adotar no ambito da
Organizacao Regional de Gestao das Pescas do Pacifico Sul

14405/12
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OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio da Comissao ao Conselho respeitante a clausula de

excegdo (artigo 10.° do Anexo XI do Estatuto dos Funcionérios)
14913/12

Conclusdes do Conselho sobre a protecao de alvos faceis de atividades terroristas
14591/12
Procedimento escrito concluido em 26 de outubro de 2012

Decisao 2012/665/PESC do Conselho, de 26 de outubro de 2012, que altera a Decisao
2010/638/PESC respeitante a adogdo de medidas restritivas contra a Republica da Guiné
14189/12

3196.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (Transportes, Telecomunicacoes e Energia),
realizada no Luxemburgo, em 29 de outubro de 2012

Proposta de transferéncia de dotacdes n.° 3/2012 dentro da Secc¢do VIII — Provedor de Justiga
Europeu — do orgamento geral para o exercicio de 2012

14718/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 34/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢gamento geral para o exercicio de 2012

15079/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.° DEC 36/2012 dentro da Sec¢do III — Comissdo — do
orgamento geral para o exercicio de 2012
15080/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.° DEC 37/2012 dentro da Sec¢do III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012
15081/12
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS

OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 38/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012

15082/12

2012/732/UE : Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao sobre
a disciplina orcamental e a boa gestao financeira (candidatura FEG/2012/002 DE/Manroland,
Alemanha)

14834/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 27/2012 dentro da Secg¢ao III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012

14834/12

2012/731/UE : Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do ponto 28 do Acordo
Interinstitucional de 17 de maio de 2006, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao sobre
a disciplina orcamental e a boa gestao financeira (candidatura FEG/2012/003 DK/Vestas, Dinamarca)
14835/12

Proposta de transferéncia de dotagdes n.” DEC 28/2012 dentro da Secg¢ado III — Comissdo — do
or¢amento geral para o exercicio de 2012

14835/12

Regulamento de Execug¢do (UE) n.° 1039/2012 do Conselho, de 29 de outubro de 2012, que institui
um direito anti-dumping definitivo e estabelece a cobranca definitiva do direito provisorio instituido
sobre as importagdes de radiadores de aluminio originarios da Republica Popular da China
14704/12
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOCAO DE OUTROS ATOS
OUTUBRO DE 2012

OUTROS ATOS Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

2013/36/UE : Decisdo do Conselho, de 29 de outubro de 2012, relativa a assinatura, em nome da
Unido, e a aplicagdo provisoria do acordo que estabelece um quadro geral para uma cooperagao

reforcada entre a Unido Europeia a Organizacdo Europeia para a Seguranca da Navegacdo Aérea
13792/12 REV1 (pl) + REV 2 (hu)

Declaracao do Reino Unido para inscrever na ata — Acordo de Alto Nivel UE/Eurocontrol

O Reino Unido acolhe muito favoravelmente o projeto de acordo entre a Unido Europeia e a Organiza¢dao Europeia para a Seguranca da Navegacao
Aérea, que estabelece um quadro geral para uma cooperacgao reforcada, que iré instituir e fortalecer a cooperagdo nesta area fundamental para a aviacao
europeia.

No entanto, o Reino Unido contesta a citacdo dos artigos 218.° e 220.° do TFUE nos considerandos do projeto de acordo.

A citagdo de artigos especificos do TFUE num acordo internacional pode por em risco o processo de tomada de decisdes da UE, que deve examinar as
bases juridicas adequadas a citar nas decisdes do Conselho sobre a assinatura e a celebragao.

Os riscos associados com a abordagem sdo realgados neste caso pelas discrepancias nas bases juridicas referidas nos considerandos do projeto de acordo
e as citadas no mandato original de negociagao para o projeto de acordo e na decisdo do Conselho relativa a assinatura. O projeto de acordo cita os
artigos 218.° ¢ 220.° do TFUE, o mandato de negociagao cita o artigo 100.° e a decisdo do Conselho relativa a assinatura e aplicagdo provisoria do
Acordo cita o artigo 218.°, n.° 5, e o artigo 100.°.

O Reino Unido ndo considera que a citagdo do artigo 220.° no projeto de acordo seja correta neste contexto. O artigo 220.° diz respeito a cooperagao
administrativa entre a UE e as organizagdes internacionais, mas nao ¢ a base juridica adequada nos termos do TFUE para a negociacao de acordos
juridicamente vinculativos com organizagdes internacionais, em nome da UE.
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